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Damascus
TILL DAMASKUS

PERSONER Den Okande Damen Tiggaren Lakaren Systern Den Gamle Modrer
Abbedissan Confessorn Bifigurer och Skuggor

SCENERI FOR ALLA AKTERNA Akt I: | gathdrnet; Hos Lakaren. Akt II:
Hotellrummet; Vid havet; Pa landsvagen; Vid halvagen; | koket. Akt Ill: | rosenkammaren;
Asylen; Rosenkammaren; Koket. Akt IV: | halvagen; Landsvagen; Vid havet;
Hotellrummet. Akt V: Hos Lakaren; Gathornet.



Damascus

FORSTA AKTEN

| GATHORNET Ett gathdrn med en bank under ett trad. Man ser sidoportaler av e

liten gotisk kyrka; ett postkontor och ett kafé med stolar utanfér. Postkontoret och kaféet &
stangda.

Man hor tonerna av en sorgmarsch nalkas och sedan avlagsna sig.

Den Okéande star pa trottoarkanten och synes undra at vilket hall han skall ga. Klockan i
ett kyrktorn slar: forst fyra slag; kvarterna, i en hogre ton; sedan tre timslag i en lagre.

Damen intrader, halsar Den Okande, vill ga forbi men stannar.
DEN OKANDE Se dar ar ni. Jag visste nastan ni skulle komma.

DAMEN Ni kallade alltsa pa mig; ja, jag kande det. — Men varfor star ni har i
gathdrnet?

DEN OKANDE Jag vet inte; skall ndgonstans sta medan jag vantar.
DAMEN Vad vantar ni pa?
DEN OKANDE Om jag kunde saga't. — | fyrtio ar har jag vantat pa nagot, jag tror det
kallas lyckan, eller om det bara ar slutet pa olyckan. — Hor igen nu dessa forfarliga tone

hor! Ga inte, ga inte, jag ber er, ty jag blir radd, nar ni gar.

DAMEN Min herre och van! Vi rékades i gar for forsta gangen, och vi talade ensamms
i fyra timmar. Ni vackte mitt deltagande, men ni far darfor icke missbruka min godhet.

DEN OKANDE Det ar sant, det bor jag inte. Men jag bonfaller er: lamna mig icke
ensam. Jag ar i en frammande stad, har icke en van, och de fa bekanta jag ager, synas
mer &n obekanta, jag skulle vilja saga fientliga.

DAMEN Fiender overallt; ensam Overallt! Varfor gick ni bort fran hustru och barnen?

DEN OKANDE Om jag visste det! — Om jag 6ver huvud visste varfor jag finnes till,
varfor jag star har, vart jag skall ga, vad jag skall géra. — Tror ni, att det finnes fordémd

redan har i livet?

DAMEN Nej, det tror jag inte.
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DEN OKANDE Se mig!
DAMEN Har ni da aldrig haft nagon gladje i livet?

DEN OKANDE Nej; och nar jag skenbart haft ndgon, s var det endast en falla for att
locka mig fortsatta elandet; nar nagon gang den gyline frukten foll i min hand, var de!
forgiftad eller rutten inuti.

DAMEN Vad har ni for religion — forlat fragan?
DEN OKANDE Denna: nar det blir for drygt, gar jag min vag.
DAMEN Vart?

DEN OKANDE | forintelsen. Detta, att jag har — doden i min hand, ger mig en otrolig
maktkansla ...

DAMEN A min Gud, ni leker med déden!

DEN OKANDE Sasom jag leker med livet — jag var ju diktare. Oaktat min medfédda
tungsinthet har jag aldrig kunnat taga nagot riktigt allvarligt, icke ens mina egna stor
sorger, och det finns dgonblick, da jag betvivlar att livet har mer verklighet &n mina dikter
[Liktaget hores, psalmodierna: De profundiNlu komma de igen! Jag vet inte varfor de skola marschera
runt omkring har pa gatorna!

DAMEN Ar det dem ni fruktar?

DEN OKANDE Nej, men det irriterar mig, ty det &r som vore det forgjort ... — Icke
doden, men ensamheten fruktar jag, ty i ensamheten traffar man nagon. Jag vet icke om
ar nagon annan eller mig sjalv jag fornimmer, men i ensamheten ar man icke ensam. Luft
blir tatare, luften gror, och det borjar vaxa vasenden, som aro osynliga men férnimmas o
aga liv.

DAMEN Det har ni méarkt?

DEN OKANDE Ja, Jag marker allting sedan en tid tillbaka; ej som forr dock, d& jag
endast sag ting och handelser, former och farger, utan nu ser jag tankar och betydels
Livet, som forr var ett stort nonsens, har fatt en mening, och jag marker en avsikt, dar je
forr endast sadg slumpen. — Nar jag salunda motte er i gar, fick jag den idén, att ni var séan
min vag antingen for att radda mig eller férgéra mig?

DAMEN Varfor skulle jag férgora er?
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DEN OKANDE Darfor att det var er uppgift.

DAMEN Jag hyser icke alls sadana tankar, och som ni huvudsakligen vacker mit
medlidande - ja, jag har aldrig sett en manniska, aldrig i mitt liv en manniska, vars blott
asyn gor mig gratfardig ... Sag, vad har ni pa ert samvete? Har ni begatt ndgon tadelv:
handling, som ej blivit uppenbarad eller straffad?

DEN OKANDE Det mé& ni med skal fraga! Icke har jag flera brott p& mitt samvete an
andra, som ga fria — — — jo ett: jag ville icke vara livets narr.

DAMEN Och man maste lata sig bedragas mer eller mindre for att kunna leva.
DEN OKANDE Det tyckes nastan vara en plikt, och som jag ville undandraga mig ...
eller ocksa finns det en annan hemlighet i mitt liv, som jag ej kanner ... Vet ni, att det gar e
saga i min slakt, att jag skall vara en bortbyting.

DAMEN Vad ar det?

DEN OKANDE Det &r ett barn, som av alvorna blivit utbytt mot det manniskobarn som
foddes.

DAMEN Tror ni pa det?

DEN OKANDE Nej, men jag tycker det &ar en liknelse, som har nagot visst for sig. —
Som barn grat jag bestandigt och syntes vantrivas i livet; hatade mina foraldrar sdsom
hatade mig; talde intet tvang, ingen konvention, inga lagar, och min enda langtan stod t
skogen och havet.

DAMEN Har ni ndgonsin haft syner?

DEN OKANDE Aldrig! Men jag har ofta tyckt mig mérka, att tva olika vasen styra
mina 6den: den ena ger mig allt vad jag dnskar, men den andra star bredvid och stryk
smuts pa gavan, sa att nar den kommer, ar den sa vardelos, att jag icke vill ha den i n
hand. Det ar verkligen sant att jag fatt allt jag onskat i livet — men allt har befunnits
vardelost.

DAMEN Ni har fatt allt och ni &r d&ndock missnojd.

DEN OKANDE Det &r vad jag kallar forbannelsen ...

DAMEN Icke banna! — Men varfor har ni da icke strackt era énskningar utover detta

livet, dit bort dar ingen smuts finnes?
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DEN OKANDE Darfor att jag betvivlade ndgot utom denna tillvaro.
DAMEN Men élvorna da?

DEN OKANDE Det var ju blott en saga! — Men vill ni icke, att vi satta oss dar pa
banken?

DAMEN Jo, men vad &r det ni vantar pa?

DEN OKANDE Det &r egentligen pa postkontorets dppnande, ty dar ligger ett brev,
som soker mig pa returer utan att finna rifigsatta sig.Tala nu litet om eribamen virkar]

DAMEN Det ar ingenting att tala om.

DEN OKANDE Markligt &r, men jag skulle ocksa helst vilja tanka mig er sdsom
opersonlig, namnlés, — jag vet ju icke vad ni heter mer an till halften — jag skulle sjalv vilja
ge er ett namn - lat mig tanka vad ni skall heta! Jo, ni skall heta EWwad en gest at
kulissen.] Fanfarer[Sorgmarschen héresDar &r sorgmarschen igen! — Nu skall jag giva er alder, ty
jag vet ej hur gammal ni &r ... Hadanefter ar ni trettifyra ar och saledes fodd aderton hunc
sextiofyra. — Nu kommer karaktaren, ty den kanner jag icke heller. Ni far karaktaren mycke
god, ty er rost klingar som min avlidna moders — med moder menar jag ett abstrakt begre
moder, uttalat «moder», ty min mor smekte mig aldrig, men jag minns att hon slog mig. J
ty ser ni, jag ar uppfodd i hat. Hat! Hart mot hart! Oga fér 6ga! Se pa arret har i pannan; d
ar efter en yxa, som fordes av min bror, vars saknade framtand jag slagit ut med en sten. N
faders begravning bevistade jag ej, emedan han lat kasta ut mig fran min systers brollop. .
ar fodd i odkta sdng under konkursutredning, medan familjen gick i sorgklader efter e
onkels sjalvmord. Nu kanner ni familjen. Av sadant trad sadan frukt! Sammanlagt fjorton ar
straffarbete har jag med nod undgatt och har darfor allt skal att vara tacksam om icke pre
glad ... mot alvorna.

DAMEN Jag hor er s& garna tala, men ni far inte rora vid alvorna; det gér mig sa ont, s
ont!

DEN OKANDE Uppriktigt sagt sa tror jag inte p& dem men likafullt s& &terkomma de
alltid. Aro icke alvorna osaliga andar, som ej natt férsoningen? Jo! D& &r jag ocksa e
trollens barn. En gang trodde jag forsoningen nara; det var genom en kvinna, men ing
villa var storre, ty darmed bdrjade det sjunde helvetet.

DAMEN A, sé ni talar. Ja, ni &r en osalig, men ni skall ej férbliva sa.
DEN OKANDE Ni menar att klockors klang och vigt vatten skulle lugna mig ... Jag har
forsokt, men det blev endast varre. Det blev mig som den onde nar han ser korsets teck

LAt oss tala om er nu!
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DAMEN Det behovs inte! — Har man nagonsin beskyllt er for att missbruka era gavor?
DEN OKANDE Man har beskyllt mig for allt. Ingen i min stad var s& hatad som jag,
ingen sa avskydd. Ensam fick jag ga, ensam fick jag komma. Gick jag in pa ett offentlic
stalle, flyttade man sig fem alnar fran min plats. Ville jag hyra rum, var det upptaget
Prasterna lyste bann fran predikstolen, lararne fran katedern och foraldrarne i hemmen.
gang ville kyrkoradet taga mina barn ifrdn mig. Da foérgick jag mig och lyfte naven mot —

himlen.
DAMEN Varfor ar ni so hatad?

DEN OKANDE Vet inte! Jo, jag kunde inte se manniskorna lida — och sa sade jag, och
skrev: befria er, jag skall hjalpa. Och sé& sade jag till den fattige: lat icke den rike suga ut di
och till kvinnan: Iat icke mannen kuva dig! Och sa, det var nog det varsta, till barnen: lyc
icke era foraldrar, nar de aro orattvisa. Féljderna: ja, de aro alldeles obegripliga, ty jag fick
ett mot mig bade rika och fattiga, man och kvinnor, foraldrar och barn; och darpa kom
sjukdomen med fattigdomen, tiggeriet med vandaran, skilsmassa, processer, landsflyl
ensamhet, och nu sist — tror ni att jag ar vansinnig?

DAMEN Nej, det tror jag icke ...
DEN OKANDE Da &r ni visst den ende, men det 4r mig desto dyrbarare.
DAMEN Treser sigiNu maste jag lamna er ...
DEN OKANDE Ni ocksa!
DAMEN Men ni far icke sitta kvar har.
DEN OKANDE Vart skall jag d& ga?
DAMEN Ni skall ga hem och arbeta.
DEN OKANDE Jag &r ingen arbetare, jag ar en diktare.

DAMEN Jag ville icke sara er, och ni har réatt: dikten ar en gava som gives, men kal
tagas igen. Forverka den icke!

DEN OKANDE Vart skall ni ga?
DAMEN Endast ett arende ...
DEN OKANDE Ar ni religits?
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DAMEN Jag &r ingenting.

DEN OKANDE Desto battre, da skall ni bli ndgonting. O, jag 6nskade jag vore er
gamle blinde far, som ni ledde pa marknader att sjunga, men det olyckliga ar, att jag inte k
bli gammal — det ar s& ocksa med &lvornas barn, de vaxa icke, fa bara stort huvud och skr
... Jag onskar jag vore nagons hund som jag fick folja, sa att jag aldrig vore ensam - litet r
ibland, en spark da och d&, en smekning en gang, en piskslang tva ganger —

DAMEN Nu maste jag ga! Farval!

DEN OKANDE  [tankspridd] Farval!

[Han blir sittande pa banken; tar av hatten, torkar pannan. Darpa ritar han med kappen framfor sig.]

TIGGAREN Iin. Hogst besynnerligt utseende; plockar i rannstenen]

DEN OKANDE Vad plockar tiggaren?

TIGGAREN For det forsta: hur sa? Och sedan ar jag ingen tiggare — har jag begar
nagot?

DEN OKANDE D& ber jag om ursakt, men det ar ratt svart att beddma manniskor efter
deras yttre.

TIGGAREN Jo, jag ville lova det. Kan ni till exempel gissa vem jag ar?
DEN OKANDE Nej, jag varken kan eller vill; med ett ord, det intresserar mig inte.

TIGGAREN Vem vet sadant pa forhand; intresset kommer vanligen efterat, nar det a
for sent. Virtus post nummos!

DEN OKANDE Vad! Tiggaren ar bekant med romarspraket

TIGGAREN Se dar, intresset vaknar. Omne tulit punctum qui miscuit utile dulci. Det
ar jag som lyckats i allt vad jag foretagit, av det skal att jag aldrig gjort nagot. Jag skull
vilja kalla mig Polykrates, han med ringen. Vet ni att jag fatt allt vad jag velat av livet? Mer
jag har aldrig velat nagot, och trétt av framgangen kastade jag ringen. Nu péa aldre dag
angrar jag mig och soker den i rannstenarne, men som sokandet kan bli langt nog, forsn
jag icke, i brist pa guldringen, nagra avlagda cigarrstumpar.

DEN OKANDE Jag vet inte om tiggaren &r satirisk eller om han ar mindre
sammanhéngande.
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TIGGAREN Se det vet inte jag heller.
DEN OKANDE Men vet ni vem jag ar?
TIGGAREN Inte ett spar; och det intresserar mig inte.

DEN OKANDE Intresset kommer vanligen efterat ... Nej, hér nu p&: ni star har och
narrar mig ta edra ord i munnen. Det ar ju som att sbka andras cigarrstumpar. Tvi!

TIGGAREN Iyfter hatten] Och ni vill inte roka efter mig?
DEN OKANDE Vad &r det for &rr ni har i pannan?
TIGGAREN Det har jag fatt av en nara anhorig?

DEN OKANDE Nej, nu blir jag radd. Far jag kanna pa er om ni ar riktidgfan kanner p&
Tiggarens arm.1Jo, han &r riktig! — Vill inte herrn nedlata sig att mottaga en mindre penninggave
mot I6fte att s6ka Polykrates' ring i en mera avlagsen stadR@edr ett mynt]Post nummos
virtus ...

Nej, nu star jag har igen och tuggar. Ga! Ga!

TIGGAREN Jag skall ga, men det ar alldeles fér mycket. Se har ger jag er tillbaka tre
fiardedelar, sa aro vi icke skyldiga varann nagot annat &n en vangaval!

DEN OKANDE Vangava! Ar jag er van?

TIGGAREN Atminstone &r jag er, och nar man star ensam i varlden, far man icke vare
sa noga pa manniskor.

DEN OKANDE Tillat mig som avsked slanga det lilla ordet hut efter er.

TIGGAREN Med ndje, med néje; men nar vi rdkas igen skall jag ha ett valkomstord i
ordning, som inte skall vara mindiear.]

DEN OKANDE [satter sig och ritar med kappeDet ar sondagseftermiddag! Den langa, graa,
trista sondagseftermiddagen, da familjerna atit surkal och oxstek med raskrapad potatis. C
nu sova de gamle middag; de unga spela schack och roka tobak; tjanarne ha ga
aftonsdngen och butikerna &ro stangda. A, denna I&nga moérdande eftermiddag, vilans d
da sjalen upphor att réra sig, da det ar lika omojligt raka ett bekant ansikte som att komma
pa en krog ...

DAMEN [ater; har nu en blomma i barmen]
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DEN OKANDE Se dar! Det ar eget att jag inte kan 6ppna munnen och siaga nagot utan
att strax bli desavouerad.

DAMEN Sitter ni kvar har annu?

DEN OKANDE Ja, om jag sitter har och skriver i sanden eller annorstades synes vara
likgiltigt, bara, jag skriver i sanden.

DAMEN Vad skriver ni da? Lat mig fa se!

DEN OKANDE Det star visst Eva, 1864 ... Nej, trampa inte pa det ...
DAMEN Vad blir da?

DEN OKANDE En olycka for er, och for mig.
DAMEN Och detta vet ni?

DEN OKANDE Ja! Och jag vet dessutom att den julros ni bar dar pa brostet ar en
Mandragora. Enligt symboliken betyder den elakhet och fortal, men i medicinen har den f6
botat galenskap. Vill ni ge mig den?

DAMEN [hesiterarl Som medicin da?

DEN OKANDE Naturligtvis! — Har ni last mina skrifter?

DAMEN Ni vet ju att jag last dem, att jag har er att tacka for min uppfostran till frinet
och tro pa manniskoratt och manniskovarde!

DEN OKANDE D4 har ni ej last de sista bockerna ...
DAMEN Nej, och om de ej aro lika de forsta, sa vill jag aldrig veta om dem!

DEN OKANDE Det ar val! Och lat mig f& ert |6fte att ni aldrig mer 6ppnar en bok av
mig.

DAMEN Lat mig tanka efter forst! — Ja, det lovar jag!

DEN OKANDE Val! Men bryt icke detta l6fte! Erinra er Blaskaggs hustru, nar
nyfikenheten narrade henne att 6ppna det forbjudna rummet ...

DAMEN Marker ni hur redan era ansprak aro en Blaskaggs? Och marker ni ej huru r
redan for lAnge sedan glomt, att jag ar gift, att min man ar lakare, och att han ar
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beundrare, sa att hans hus star er 6ppet, nar ni énskar vara valkommen?

DEN OKANDE Jag har gjort allt for att glomma detta, och har s& utplanat det ur mitt
minne att det upphort aga verklighet fér mig.

DAMEN Efter sa ar, vill ni félja mig till mitt hem denna afton?

DEN OKANDE Nej! Men vill ni folja mig?

DAMEN Vart?

DEN OKANDE Ut i varlden, vart som helst. Hem har jag intet, bara en kappsack;
pengar har jag nagon gang, men sallan — det ar det enda livet envisas att ej vilja ge m
kanske darfor att jag icke begart det nog starkt.

DAMEN Hm!
DEN OKANDE N3, vad tanker ni pa?

DAMEN Jag forvanas over att jag icke blir fornarmad av ert skamt.

DEN OKANDE Skamt eller allvar, det ar ett fér mig. — — — Se sa! nu borjar orgeln
spela; och da 6ppnas krogen snart.

DAMEN Det ar sant att ni dricker?

DEN OKANDE Mycket! Vinet kommer min sjal att lamna hyddan, jag flyger ut i
rymderna, ser vad ingen anat och hor vad ingen hort ...

DAMEN Och dagen efter?

DEN OKANDE Har jag de skéna samvetskvalen; erfar den forlésande kanslan av skuld
och anger; njuter av kroppens lidanden under det sjalen svavar som en rék omkring pann
det &r som mellan liv och dod, da anden kanner att den lyftat vingarne och kan ta flykt o
den ville.

DAMEN Folj mig in i kyrkan, endast ett dgonblick; ni skall icke héra nagon predikan
endast vesperns skdna musik.

DEN OKANDE Nej, icke i kyrkan! Den gor mig s& ont och later mig kéanna att jag icke

hor dit, att jag ar en osalig och att jag aldrig mer kan komma dit in lika litet som jag kan bl
barn pa nytt.
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DAMEN Allt detta kanner ni redan?

DEN OKANDE S4 langt har jag kommit; och det forefaller mig som om jag lage
sonderhackad i Medeas kittel och kokade langkok: antingen gar jag till sdpsjuderiet elle
stiger jag foryngrad upp ur min egen buljong! Allt beror pa Medeas skicklighet.

DAMEN Detta later som ett orakelsprak. Fa nu se om ni icke kan bli barn pa nytt?

DEN OKANDE Da skulle det bérja nu vid vaggan — och den ratte komma igen!

DAMEN Just s&! — Men vanta mig nu har medan jag gar in i Sainte—Elisabeths kapell
Om kaféet vore oppet, skulle jag bedja er mycket vackert: drick inte; men lyckligtvis ar de
stangt.

DEN OKANDE [satter sig ater och ritar i sanden]

[Sex brunkladda begravningstjanare och gaster in. En bar en fana med timmermannens insignier och brunt sorgflor; en anr
en stor bila sirad med granris; en tredje bar ett hyende med en talmansklubba. De stanna utanfor kaféet och vanta.]

DEN OKANDE Om férlov, men vem var den déde?
GAST | Det var en timmerman! [Astadkommer ett ljud s&som av ett urverk.]

DEN OKANDE En riktig timmerman eller en sddan dar som sitter i travaggar och
knapper?

GAST |l Bada delarne, men mest en som sitter i vaggarne och knapper - vad kallas han
nu igen?

DEN OKANDE [for sigl Skalm! Nu vill han narra mig att saga dddsuret, men jag skall
svara nagot annat for att retas med honom. Gasten menar en guldsmed?

GAST Il Nej, det menar jag inte. [Urets kndppande hores ater.]
DEN OKANDE Ar det avsikten att skramma mig eller gér den dode underverk? | sa fall
ber jag fa upplysa, att jag varken ar radd eller tror pa mirakler. Litet sallsamt finner jag i all

fall att gasterna sorja i brunt, varfor icke i svart, som ar bade billigt, vackert och praktiskt?

GAST Il For oss i var enfald ar det svart, men om ers nad befaller, s blir det brunt for
honom.

DEN OKANDE Jag kan icke neka att sallskapet ar hogst besynnerligt och jag kanner en
oro som jag helst ville tillskriva gardagens Mosel-rus. Men om jag sager att det ar granr
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kring bilan, sa far jag val hora att det ar — ja vad ar det?
GAST | Det &r en vinstock.

DEN OKANDE Jag anade att det icke skulle vara granris. Se sa dar: nu 6ppnas krogen
— antligen!

[Kaféet 6ppnas; Den Okande intager ett bord och far vin. Gasterna besétta de lediga borden.]

DEN OKANDE Det var ett gladjelik kan jag se, d& gasterna berusa sig efter den heliga
handlingen.

GAST | Ja, det var en onyttig manniska, som icke kunde ta livet allvarligt.
DEN OKANDE Och som sannolikt missbrukade starka drycker ocks&?
GAST Il Det var vad han gjorde.

GAST Il Och sé lat han andra féda hustru och barn.

DEN OKANDE Det var mycket illa gjort. Men det &r val darfor han far ett sddant har
vackert liktal av sina vanner. — Var god och knuffa inte till mitt bord, nar jag dricker.

GAST | Nar jag dricker &r det ratt ...
DEN OKANDE Nar jag, ja, ty det &r en stor skillnad pa mig och pé er.
GASTERNA  Isorla,
TIGGAREN [inl.
DEN OKANDE Se dar tiggaren som plockar igen.

TIGGAREN Iintager ett bord och bestéller viNYin! — Mosel!

VARDEN [utmedentaviaar s& god och g&! Er serveras ingenting, emedan ni icke betalt
edra kontributioner. Jaha, har ar rAdhusrattens beslut och har ar ert namn, er alder ocl
karaktar.

TIGGAREN Omnia serviliter pro dominatione! Jag ar en fri man med akademisk
bildning, underlatit betala skatt, emedan jag ej vill bli deputerad. — Mosel!
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VARDEN Och ni skall fa fri resa hem till kommunens fattighus, om ni inte gar -
genast!

DEN OKANDE Skulle inte herrarne vilja uppgora den dar affaren annorstades. Ni stor
ju era géaster.

VARDEN Jo, men ni skall vittna att det gar ratt till ...

DEN OKANDE Nej, jag tycker det hela ar ytterst pinsamt, och darfor att man icke
betalar sina utskylder — hm! — kan man val ha ratt att njuta av livets sma frojder.

VARDEN Jasa, det ar en sddan dar, som gar omkring och befriar uslingar fran deras
skyldigheter!

DEN OKANDE Nej, nu gar det for langt! Vet ni att jag &r en berémd man?

VARDEN och GASTERNA [skratta]

VARDEN Beryktad kanske! HOr nu, lat mig se har pa tavlan om inte signalementet
kanske stammer: Trettiodtta ar, brunt har, mustascher, blaa 6gon; saknar fast anstallnii
okanda inkomster; gift, men forlupit hustru och lamnat barnen; kand for subversiva asikter
samhallsfragorna, och gor intryck av att sakna sinnenas fulla bruk ... Stammer det!

DEN OKANDE  [reser sig, blek och forkrossa@D, vad &r detta!

VARDEN Jag tror min sjal att det stamde.

TIGGAREN Det kanske ar han och inte jag.

VARDEN Det ser sa ut! Nu tycker jag herrarne kunna taga varandra under armen och
pallra.

TIGGAREN [t Den Okénde]Kom nu sa ga Vil

DEN OKANDE Vi! — Det har bérjar se ut som en intrig!

[Det ringer uti kyrktornet; solen bryter fram och lyser upp det fargade rosettfonstret éver porten, som dppnas och visar det in
av kyrkan; man hor orgelspel och séang Ave Maris Stella.]

DAMEN [ut ur kyrkan] Var ar ni, vad gor ni? Varfor ropade ni pa mig igen! Som en
barnunge skall ni hanga en fru i kjolarne!
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DEN OKANDE Ja, nu &r jag radd; har hander saker, som ej kunna forklaras p& naturlig
vag.

DAMEN Ni var ju inte radd for nagot, ej ens déden.
DEN OKANDE Nej, icke for doden, men for det — andra! Det okandal!

DAMEN HOr nu, min van, giv mig er hand sa skall jag leda er till doktorn, ty ni ar sjuk!
Kom!

DEN OKANDE Kanske det. Men s&ag en sak forst: &r detta en karnaval eller ar det som
det skall vara?

DAMEN Det ar nog riktigt med dem ...

DEN OKANDE Men den dar tiggarn, det &r bestamt en otack manniska. Ar det sant att
han liknar mig?

DAMEN Ja, om ni fortsatter att dricka, blir ni lik honom. Men nu skall ni ga in pa
posten och hamta ert brev; sedan foljer ni mig.

DEN OKANDE Nej, jag gar icke pa& posten. Brevet innehdller nog bara
rattegangshandlingar.

DAMEN Men om det icke gjorde det?
DEN OKANDE Sa ar det andock bara elakheter.

DAMEN Gor som ni vill; ingen undgar sitt de. Och i denna stund kanner jag som om
hogre makter hallit rAdslag 6ver oss och fattat ett beslut.

DEN OKANDE Ni ocksa! Vet ni att just nu horde jag klubban falla, stolarne skjutas
frAn bordet och tjanare séndas ut ... A, denna angest ... Nej, jag foljer er icke.

DAMEN S&ag, vad har ni gjort med mig ... darinne i kapellet kunde jag icke finna nagon
andakt; ett ljus slocknade pa altaret och en kall vind drog mig i ansiktet just som jag hérde
ropa pa mig.

DEN OKANDE Jag ropade icke; jag endast langtade efter er ...

DAMEN Ni ar icke det svaga barn ni spelar, era krafter aro oerhérda och jag fruktar e
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DEN OKANDE Nar jag ar ensam, &r jag svag som en paralytiker, men endast jag far
fatt i en manniska, blir jag stark! Nu vill jag vara stark och darfor foljer jag er!

DAMEN Gor det och kanske ni kan befria mig fran varulven!
DEN OKANDE Ar det en varulv?
DAMEN Jag kallar honom sa ...

DEN OKANDE Gott! Da &r jag med; slass med troll, befria prinsessor, doda varulvar,
det ar att leval

DAMEN Kom, min befriare!

[Hon drar floret ner for ansiktet, kysser honom hastigt p& munnen och skyndar ut.]

DEN OKANDE [star ett 6gonblick hiapen och bedovad]

[Ett hogt flerstammigt ackord av kvinnordster narmande sig skrik hores inifran kyrkan. Det upplysta rosettfonstret mérknai
hastigt; tradet ovanfor banken ristar sig; begravningsgéasterna resa sig fran sina platser och se uppat himmelen, som om de sago 1
ovanligt och skrackinjagande.]

DEN OKANDE [skyndar ut efter Damen]

HOS LAKAREN En gard, instangd av tre huslangor, envanings trahus med med
tegeltak. Sma fonster pa alla langorna. Till hoger glasdérrar med veranda. Till vanste
utanfor fonstren en rosenhack och bikupor. Mitt pa garden en vedtrave, i form av e
orientalisk kupol; darbredvid en brunn. Ovanfér mittellangan uppsticker toppen av ett stol
valnotstrad. | hdgra hornet grind till tradgarden.

Vid brunnen en stor skoldpadda. Till héger nedgang till vinkallaren. En islar och en
soptunna. Utanfoér verandan bord och stolar.

SYSTERNH/ut fran verandan med ett telegraNu &ar olyckan kommen dver ditt hus, broder!
LAKAREN Nar var den icke det, min syster?
SYSTERN Men denna gang — &' — Ingeborg kommer hem, medférande — gissal!

LAKAREN Vanta ett dgonblick! Jag vet, ty jag har lange anat det, och langtat efter det.
Denne forfattare har jag beundrat, lart av och 6nskat kdnna. Nu kommer han, sager du! \
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har Ingeborg fatt fatt i honom?
SYSTERN Ini staden, vill det synas; i den litterara salongen, sannolikt.

LAKAREN Ofta har jag undrat, om denne man &r den samme av liknande namn, som
var min kamrat i gymnasium. Jag skulle dnska sa icke vore, ty den ynglingen hade nag
ddesdigert 6ver sig, och pa en mansalder bor han ha kunnat utveckla sina fatala anl
oerhort.

SYSTERN Lat honom icke komma i ditt hus; res bort, forebar ett besok.

LAKAREN Nej, ty man kan icke fly sitt 6de ...

SYSTERN Du, som aldrig béjt dig fér nagot, du kryper foér denna chimSre, du kallar
Odet.

LAKAREN Livet har lart mig, och jag har satt bort tid och krafter pa strider med det
oundvikliga.

SYSTERN Men varfor later du din hustru flacka omkring att kompromettera sig och
dig?

LAKAREN Det vet du! Darfor, att nar jag l6ste henne fradn hennes forlovning,
forespeglade jag henne ett liv i frihet, mot det fangelse hon hade. Och for 6vrigt skulle ja
icke kunna &lska henne, om hon lydde mig eller om jag kunde befalla henne.

SYSTERN Och sa ar du van med din fiende.

LAKAREN Se s@, se sd!

SYSTERN Och sé later du henne draga in i ditt hus med den, som skall forgora dig. C
om du visste hur granslost jag hatar den mannen!

LAKAREN Jag vet, jag vet! Hans sista bok &r ocksa avskyvard, men den rojer &ven en
viss sjuklighet i sinnet.

SYSTERN Darfor skulle de ha satt in honom pa darhus ...
LAKAREN Det ar flera som sagt s&, men jag kan icke finna att han 6verskridit gransen

SYSTERN Darfor att du sjalv ar excentrisk och darfor att du dagligen har i din narhe
en hustru, som ar spritt galen.
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LAKAREN Jag kan icke neka till, att maniakaliska personer alltid utdvat en stark
dragninskraft pa mig, och originaliteten ar atminstone inte bari@l angbétsvissia hores\ad
var det! Det var nagon som skrek!

SYSTERN Du ar nervos, min broder; det var endast angbaten ... Men nu bonfaller ja
dig: res!

LAKAREN Jag tror jag skulle vilja, men jag ar som fastnaglad ... Vet du, nar jag star
har, ser jag hans portratt darinne i mitt arbetsrum ... Och solskenet ger en skugga, s
vanstaller hela figuren sa att han blir lik ... det var otackt. Ser du vem han ar lik?

SYSTERN Han ar lik den onde! — fly!

LAKAREN Kan inte!

SYSTERN Men forsvara dig atmistone ...

LAKAREN Jag brukar det! Men denna gang kannes det som nér ett ovader nalkas. Hur
manga ganger har jag icke velat flytta, men icke kunnat. Det & som om grunden vol
jarnmalm och jag en magnetnal ... och kommer olyckan, sa har jag ej valt den sjalv ... N
gingo de in genom porten.

SYSTERN Jag hérde ingenting!

LAKAREN Men jag, jag hor! Och nu ser jag ocksa! Det ar han, min barndoms kamrat.

Han begick ett streck i skolan ... jag fick skulden och blev straffad. Men han fick 6knamne
Caesar, jag vet ej varfor!

SYSTERN Och denne man ...
LAKAREN Ja sadant ar livet! - Caesar!

DAMEN (inl God dag, min man; jag har kart frammande med mig.
LAKAREN Jag horde det. M& han vara valkommen!

DAMEN Han ar i gastrummet for att byta krage.
LAKAREN Ar du néjd med din erévring?

DAMEN Det &r bestamt den olyckligaste manniska jag i mitt liv har rakat.

LAKAREN Det 4r mycket det!
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DAMEN Ja, ty det racker drygt till for alla.
LAKAREN Séakert. Men g& du syster och visa honom véagen.

[Systern gér.]
LAKAREN Du har haft en intressant resa?

DAMEN Ja, jag har rakat manga underliga méanniskor ... Har du haft besok?
LAKAREN Nej, salen stod tom i morgse. Det synes ga utfér med min praktik.

DAMEN [vanligtl Du stackars man ... HOr, skall icke vedtraven snart tas in? Han ligget
och tar fukt!

LAKAREN [utan forebréelse i tonl0, visst skulle han det: och bina borde slaktas och frukten
i tradgarden plockas av, men jag kommer mig icke for nagot ...

DAMEN Du ar trétt, min man!
LAKAREN Trott p& alltsammans.

DAMEN [utan bitterhe§Och du har en dalig hustru, som icke kan vara dig till nagon hjalp!
LAKAREN [mid Du skall icke saga s8, nar icke jag tanker det.

DAMEN [vénd &t verandanNu!

DEN OKANDE [yngre kladd an i férsta scenen; ut fran verandan med en tvungen frimodighet; synes igenkanna

Lakaren, sjunker ihop och vacklar framéat, men hamtar sig]

LAKAREN Valkommen i mitt hus!
DEN OKANDE Tack, herr doktor!

LAKAREN Ni kommer med vackert vader, som kunde behoévas, ty har har regnat i sex
veckor ...

DEN OKANDE Inte sju! Det brukar eljes regna i sju veckor efter sjusovardagens regn
... men det ar sant, den har ju inte varit &n — sa dum jag ar, hm!

LAKAREN For er, som ar van vid stadslivets behag, skall nog detta enkla byliv
forefalla enformigt.
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DEN OKANDE A nej, jag ar lika litet hemma har som dar ... forlat en fraga utan
propos: Ha vi icke sett varann forut, i ungdomen?

LAKAREN Aldrig.
[Damen har satt sig vid bordet och virkar ]
DEN OKANDE Sakert?
LAKAREN Alldeles sakert! Jag har foljt er litterara bana fran borjan, och som jag vet
min hustru sagt er, med storsta intresse, sa att om vi kant varann forr, skulle jag ha erin

det, namnet atminstone. — Emellertid, har ser ni, hur en lakare pa landet har det.

DEN OKANDE Om ni kunde ana, hur en sé kallad befriare hade det, vore ni ej hans
avundsman.

LAKAREN Jag kan nog ana det, d& jag sett huru manniskorna élska sina bojor. Det
kanske skall sa vara, efter det ar sd!

DEN OKANDE I[lyssnar utddDet &r egendomligt: vem &r det som spelar i granngarden?
LAKAREN Jag vet inte vem det kan vara? Vet du, Ingeborg?
DAMEN Nej!

DEN OKANDE Det &r Mendelsohns sorgmarsch, som forféljer mig, och jag vet inte,
om jag har den i orat, eller ...

LAKAREN Brukar ni ha horselvillor?

DEN OKANDE Negj, inte villor, men verkliga dterkommande smé& handelser synas
forfolja mig ... HOr inte ni ocksa att det spelas?

LAKAREN och DAMEN Jo! Det spelas ...
DAMEN Och det ar Mendelsohn ...
LAKAREN Men den &r ju ocksd p& modet ...

DEN OKANDE Ja, det vet jag, men att den spelar just pa ratta stallet och i ratta
O0gonblicket ..[Reser sig.]

LAKAREN For att lugna er skall jag fraga min syster .IGr in pa verandan ]
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DEN OKANDE ill bamen] Jag kvavs héar! och kommer icke att sova en natt under detta
tak. Er man ser ut som en varulv, och ni blir ju som férvandlad till en saltstod i hans narvar
Har i garden har begatts mord, har spokar, och jag flyr sa fort jag finner en anledning.

LAKAREN [ui Jo, det &r postfroken, som spelar piano ...

DEN OKANDE [nervsst] Gott! D& &r det som det skall vara! — Det &r ett originellt
bostalle ni har, doktor; allt &r sa ovanligt. Den dar vedstapeln till en borjan ...

LAKAREN Ja, den har &skan slagit ner i tva ganger ...

DEN OKANDE Det var otackt: och ni behaller den kvar &ndock?

LAKAREN Ja, just darfor, och i &r har jag gjort den tva alnar hogre, men aven darfor att
han ger mig skugga, om sommaren. Det ar min kurbits ... Nar hosten kommer, gar han b

in i vedboden ...

DEN OKANDE [ser sig omlOch har har ni julrosor ... Var har ni fatt dem, och som
blommar om sommaren ... Allting ar ju baklanges har ...

LAKAREN Jasa, de dar ... Jo, jag har en patient inackorderad som ar litet sinnessjuk ...

DEN OKANDE Har i huset?

LAKAREN Ja, men det ar en stillsam natur, som endast grubblar éver naturens
oandamalsenlighet, och som han tycker det ar dumt att Helleborus skall st& och frysa i sn
sa lagger han dem i kallarn och satter ut dem pa varen.

DEN OKANDE Har ni en dare i huset? Det var hogst obehagligt!

LAKAREN Ja, men den &r sa fredlig.

DEN OKANDE Hur har den blivit dare da?

LAKAREN Ja, sag det, den som kan. Det kallas ju sinnessjukdom och &ar salunda icke
ett kroppsligt ont.

DEN OKANDE En sak: ar han har — i narheten?

LAKAREN Déaren? Ja, han gar I6s i tradgarden och ordnar skapelsen, men om hans
narvaro plagar er, sa ska vi lasa in honom i kallaren.

DEN OKANDE Varfor tar man inte livet av sddana dar stackare?
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LAKAREN Man vet ju aldrig om de &ro mogna ...
DEN OKANDE For vad?
LAKAREN For det kommande!
DEN OKANDE Inte finns det ndgot sant!
[Paus.]
LAKAREN Vem vet!
DEN OKANDE Jag vet icke, men det &r hemskt hér i garden; kanske ni har lik ocks&?

LAKAREN Ja da! Har i islaren har jag nagra stumpar, som jag skall skicka upp till
styre|sen ..[Tar fram ett ben och en arm$e har!

DEN OKANDE Nej, det har &r ju som hos riddar Blaskagg.

LAKAREN [vasstt Vad menar ni med det@er en skarp blick & DamenTror ni kanske att jag
maordar mina fruar, jag?

DEN OKANDE A nej, bevars, det syns nog att ni icke gor. — Men det spokar val har |
huset ocksa?

LAKAREN Om det spokar! Fraga frun!

[Har dragit sig bakom vedtraven, s& att han &r osynlig for Damen och Den Okénde.]

DAMEN [till den Okande]Nj kan garna tala hogt, ty min man hor illa, men han ser pa
munnen, vad man sager!

DEN OKANDE Da skall jag begagna tillfallet och séaga, att pinsammare halvtimme har
jag aldrig upplevat. Har sta vi och prata det mest dumma skrap, endast darfor att ingen |
mod s&ga ut sina tankar. Jag led nyss, sa att jag tankte ta fram min kniv och 6pp!
pulsadrorna for att svalka mig, men nu skulle jag ha lust att tala rent sprak och spran
honom i luften. Ska vi saga honom mitt i ansiktet, att vi &mna rymma, och att ni har nog &
hans fanigheter?

DAMEN Om ni talar sa dar, kommer jag att hata er. Man skall under alla forhallanden
uppfdra sig anstandigt.

DEN OKANDE S& val uppfostrad ni &r!
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LAKAREN [fram, synlig av de bada andra, som fortsatta samtalet]
DEN OKANDE Flyr ni med mig, innan sol gar ned?

DAMEN Min herre ...
DEN OKANDE Ség, varfor ni kysste mig i gar ...

DAMEN Min herre ...
DEN OKANDE Tank, om han hor vad vi sidga ... Han ser sé falsk ut ...
LAKAREN Vad skola vi roa var gast med?

DAMEN Var gast har icke stora fordringar pa néjen, ty hans liv har ej forflutit i gladje

LAKAREN  [visslar i en pipa]
[Déren synes i tradgérden; han har en lagerkrans om pannan och &r besynnerligt utstyrd.]
LAKAREN Caesar! Kom hit!
DEN OKANDE [obehagligt bersrdHeter han Caesar?
LAKAREN Nej, det &r ett 6knamn han fatt av mig till @minnelse av en skolkamrat ...
DEN OKANDE  [pinad, DAREN in],
LAKAREN Kom in och buga dig for den store forfattaren, Caesar.
DAREN Ar det den store?
DAMEN ttill Lakaren] Varfor skall du locka hit Daren, nar det plagar var gast?
LAKAREN Caesar far inte vara oartig, ty da blir det av piskan.

DAREN Caesar &r han, men stor ar han inte! Ty han vet inte vem som var forst, honan
eller &gget. — Men det vet jag.

DEN OKANDE [till bamen] Jag gar min vag! Har ni lockat mig i ett bakhall, eller vad
skall jag tro? Om ett dgonblick slapper han val ut bina for att roa mig?
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DAMEN Hav obegransat fortroende for mig, hur illa det an ser ut ... och tala icke sé
hogt ...

DEN OKANDE Men han lamnar oss aldrig, den forfarlige varulven, aldrig!

LAKAREN I[ser pasitt ulFgriat mitt herrskap, men jag maste bort pa ett besok en timmes
tid. Hoppas ni icke finner vantan for lang.

DEN OKANDE Jag &r van att vanta pa det, som aldrig kommer ...

LAKAREN il D&ren] Caesar, din lymmel, hitat! sa skall jag stanga in dig i kalligén!

med Déren.]

DEN OKANDE il Damen] Vad ar detta? Vem forfoljer mig? Ni forsakrar att er man ar
vanligt stamd mot mig; jag tror det, och likafullt kan han icke dppna sin mun utan att sar
mig. Varje hans ord stack mig som en syl ... och nu spelas denna sorgmarsch, den spe
verkligen ... och dar har jag julrosen igen. — Varfor gar allting igen ... lik, och tiggare oct
darar och manniskodden och barndomsminnen ... Kom harifran, ut; Iat mig vara er befria
fran detta helvete!

DAMEN Det var darfor jag forde er hit, och aven darfor att ingen skulle kunna saga at
ni stulit en annans hustru. Men jag maste fraga er en sak: kan jag lita pa er?

DEN OKANDE Menar ni rérande mina kanslor ...

DAMEN Dem tala vi icke om, emedan vi utgatt fran dem som forutsattning, och de
racka sa lange de racka ...

DEN OKANDE Ni menar det materiella stodet! Jo, jag har stora summor utestaende
och jag behdver endast skriva eller telegrafera ...

DAMEN Da litar jag pa det! — Navéalstoppar virkningen i fickan.JGa nu ratt ut genom grinden
dar; folj sedan syrénhécken sa finner ni en plankport. Oppna den och ni har stol
landsvéagen. | nasta by rakar ni mig!

DEN OKANDE I[tvekar] Plankporten &r ej i min smak; jag skulle hellre ha slagits med
honom mitt pa géarden ...

DAMEN [med en gestFOrt!
DEN OKANDE F6lj mig hellre!

DAMEN Det skall jag ocksa gora! Men da skall jag ga forst!
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[Vander sig om; kastar en slangkyss at verand8thckars min varulv!
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ANDRA AKTEN
ETT HOTELLRUM Den Okande. Kyparen. Damen.

DEN OKANDE  [med en nattsack i handefDet finns alltsd intet annat rum?
KYPAREN Absolut intet!

DEN OKANDE Men jag vill icke bo i dettal!

DAMEN Da intet annat finns, min van, och alla andra hotell &ro upptagna ...

DEN OKANDE ttil kyparen] L&mna oss!

DAMEN I[nersjunker i en stol utan att ha avlagt ytterplagg och hatt]
DEN OKANDE Har du ndgon énskan?
DAMEN Ja, en: att du dédar mig!

DEN OKANDE Jag kan forsta det! Utjagade fran hotellen emedan vi ej aro gift folk,
efterlysta av polisen, hamna vi slutligen i detta hotell, det sista jag av alla ville taga in i, oc
i detta rum, numro atta ... Det &r nagon som strider mot mig; det ar nagon!

DAMEN Ar det numro atta?
DEN OKANDE Du har saledes ocksé varit har forut?
DAMEN Och du?

DEN OKANDE Ja!

DAMEN Lat oss komma ut harifran, ut pa gatan, i skogen, vart som helst ...

DEN OKANDE Garna! Men jag ar lika trott som du efter denna vilda jakt! Tank att jag
kande hur var fard drog hitat: jag gjorde motstand och stravade at ett annat hall, men tac
forsenades, mankerades, och vi maste hit, och i detta rum. Det ar djavulen, jag kallar; men

ska ta ett livtag till, han och jag!

DAMEN Det forekommer mig som om vi aldrig skulle fa frid mer har pa jorden!

ANDRA AKTEN 26



Damascus

DEN OKANDE Tank, vad allt ar sig likt, har. Dar star den alltid vissnande julrosen ...
se dar ar han igen! — Och dar hanger Hotell Breuer i Montreux — dar har jag ocksa bott ...

DAMEN Var du pa posten?

DEN OKANDE Jag vantade p& den fragan. Ja, jag var dar, och som svar pa fem brev
och tre telegram, fanns endast ett telegram: att min forlaggare var bortrest pa fjorton dagar.

DAMEN Da &ro vi fullstandigt forlorade.
DEN OKANDE | det narmaste!

DAMEN Och om fem minuter kommer kyparen och begar vara pass; sa ar varden h¢
och ber oss ga.

DEN OKANDE Och da aterstar oss endast en sak ...
DAMEN Tva!
DEN OKANDE Men det andra ar omgjligt.
DAMEN Vad ar det andra!
DEN OKANDE Att resa till dina féraldrar p& landet.
DAMEN Du laser redan mina tankar.
DEN OKANDE Vi kunna inga hemligheter ha fér varandra mer ...
DAMEN Darfor ar hela drommen slut ...
DEN OKANDE Kanske!
DAMEN Ga och telegrafera en gang till!

DEN OKANDE Det borde jag géra, men jag kan icke réra mig ur flacken: jag tror icke
langre pa framgangen av mina bemédanden — — — nagon har paralyserat mig.

DAMEN Och mig! — Vi hade beslutat att icke tala om det forflutna och vi slapa det
med oss. Se pa tapeterna har: ser du portrattet som bildas av blommorna?

DEN OKANDE Ja, det ar han! éverallt, 6verallt! Hur madnga hundra ganger ... Men jag
ser nagon annan i bordsdukens monster ... Har detta gatt naturligt till! Nej, det ar blandver
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— Jag vantar bara nar som helst fa hora min sorgmarsch spelas upp, sa vore det fullstand
[Lyss] Dar ar den!

DAMEN Jag hor ingenting!
DEN OKANDE Da &r jag — pa vagen!
DAMEN Ska vi resa hem?

DEN OKANDE Det sista, det varstal - Komma som &aventyrare, tiggare, nej, det ar
omojligt.

DAMEN Det ar visserligen — — — nej, det ar for mycket! Med skam och vanara, och
fora sorg till de gamle ... och se dig i en féorédmjukande stallning och du mig. Vi skulle
aldrig kunna akta varandra mera!

DEN OKANDE Det vore sant, det vore varre an déden; men tank dig, jag kanner det
nalkas som det oundvikliga och jag borjar langta efter det, for att ga igenom det fort, efte
som det skall ske.

DAMEN Itar fram virkningen]Men jag har ingen atra efter att bli skymfad i din narvaro ...
och en annan utvag maste finnas. Om vi val vore gifta ... och den saken kan ga fort, ty m
forra dktenskap ar formellt ogiltig, — enligt det lands lagar dar det sléts ... Vi beh6va enda
gora en resa och lata viga oss av samme prastman, som ... men detta ar forédmjukande
dig ...

DEN OKANDE Det passar i stil med allt det andra ... d& denna broéllopsresa artar sig till
en vallfart eller ett gatlopp ...

DAMEN Det har du ratt i, och om fem minuter ar varden har och driver ut oss! darfor
och for att fa ett slut pa dessa forodmjukelser aterstar endast att sjalvvilligt svalja den sista
tyst, jag hor steq ...

DEN OKANDE Jag anar den och &r beredd ... Jag &r beredd p& allt numera, och nar jac
icke kan bekampa den osynlige, skall jag visa hur langt jag kan tala ... Belana dina smycke
sa loser jag ut dem nar forlaggaren kommer hem, savida han icke drunknat under badni
eller blivit ihjalslagen vid en tAgsammanstétning. Ar man aregirig som jag, far man var:
beredd pa att forst av allt offra &ran!

DAMEN Efter vi sdlunda &ro ense, tycker du icke det ar battre att vi godvilligt lamna
detta rum ... O, gud! Nu kommer han! Varden!
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DEN OKANDE Léat oss ga! — — — gatloppet mellan kypare, uppasserskor, borstare och
portvakt ... skammens rodnad och vredens blekhet ... skogens djur fa dolja sig i sina kul
men vi skola tvingas utstalla var skam. — Fall sl6jan atminstone!

DAMEN Detta ar friheten!
DEN OKANDE Och detta ar befriaren! [De g&|

*

VID HAVET En stuga pa en bergklint vid havsstranden. Utanfor ett bord med stolar.
Den Okande och Damen ljuskladda, se ungdomligare ut an i forra scenen. Damen virkar.

DEN OKANDE Tre dagars lycka och lung vid min hustrus sida, och oron kommer ater.
DAMEN Vad fruktar du?
DEN OKANDE Att detta icke skall racka lange!
DAMEN Varfor tror du det?
DEN OKANDE Jag vet inte; tror att det maste taga slut, hastigt, forfarligt. Det ligger
nagot falskt i sjalva solskenet och vindstillan, och jag kanner att lyckan icke ingar i mit

livsdde.

DAMEN Men allt ar ju bilagt; foraldrarne ha resignerat, min man har skrivit vanligt och
forstaende ...

DEN OKANDE Vad hjalper det, vad hjalper det ... Odet spinner sin komplott, jag hor
aterigen klubban falla och stolarne skjutas fran bordet — domen har fallit, men den matte |
fallit innan jag blev fédd, ty redan i min barndom boérjade straffet avtjanas ... Det finns inte
en punkt i mitt liv, som jag kan blicka tillbaka pa med gladje ...

DAMEN Och du, stackars man har fatt allt du 6nskat av livet.

DEN OKANDE Allt, men glémde tyvarr 6nska mig guld.

DAMEN Nu aro dina tankar dar igen.
DEN OKANDE Ar det att undra éver?

DAMEN Tyst!
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DEN OKANDE Vad virkar du jamt p&; som en av parcerna sitter du och drar ditt garn
mellan fingrarne ... men gor sa; det vackraste jag vet ar en kvinna lutad 6ver sitt arbete el
sitt barn. Vad virkar du pa?

DAMEN Det ar ingenting, bara ett handarbete ...

DEN OKANDE Det ser ut som ett nat av nerver och knutas dar dina tankar fixerades:
jag forestaller mig, att din hjarna ser ut sa dar invandigt ...

DAMEN Om jag endast agde halften av de tankar du vill tillagna mig; men jag har inga
alls!

DEN OKANDE Det ar kanske darfor jag trives sa i ditt sallskap, darfor jag finner dig
fullkomlig, sa, att jag icke mer kan tanka mig tillvaron utan dig! — Nu drog molnet bort! Nu
ar det hog himmel, vinden ar ljum, k&nn hur den smeks! Detta ar att leva; ja, nu lever ja
just nu! och jag k&dnner mitt jag svalla, stracka ut sig, fortunnas, bli odndligt: jag ar éver alls
I havet som ar mitt blod, i fjallen som aro mitt skelett, i traden, i blommorna; och mitt huvuc
racker upp i himlen, jag ser ut 6ver universum som ar jag, och jag kdnner skaparens hi
kraft i mig, ty det &r jag. Jag skulle vilja ta hela massan i min hand och knada om den ti
nagot fullkomligare, varaktigare, skénare ... skulle vilja se allt skapat och alla skapad
varelser lyckliga: fodas utan smarta, leva utan sorg och do i stilla gladje! Eva! vill du d¢
med mig, nu, i detta nu, ty i nasta 6gonblick ar smartan ater éver 0ss?

DAMEN Nej, jag ar icke beredd att do!
DEN OKANDE Varfor?

DAMEN Jag inbillar mig ha nagot outrattat annu. Kanske jag icke lidit nog ...
DEN OKANDE Det skulle saledes vara livets andamal?

DAMEN Det ser sa ut! — Men nu ber jag dig vackert om en sak:
DEN OKANDE Sag!

DAMEN Hada icke himmelen som nyss och likna dig icke vid skaparen, ty i sadane
o0gonblick erinrar du om Caesar darhemma ...

DEN OKANDE [upprérdl Om Caesar! Hur kan du veta ... sdga det.

DAMEN Sade jag nagot illa, sa var det ej menat! En dumhet undfoll mig, da jag
brukade ordet darhemma ... férlat det!
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DEN OKANDE Menar du ingenting annat 4n hadelserna, som skulle likna mig och -
Caesar?

DAMEN Ingenting alls!

DEN OKANDE Det ar sallsamt, jag tror vad du sager och att du icke vill s&ra mig, och
likafullt sarar du mig, du som alla andra med vilka jag kommer i beréring. Vad ar det?

DAMEN Det ar att du &r 6verdrivet sarbar.
DEN OKANDE Nu &r du dar igen! Menar du att jag 4ger hemliga sarbara punkter?

DAMEN Nej, vid Gud jag det menade! — O, nu &aro tvedraktens och misstanksamheter
andar mellan oss! Driv bort dem, i tid!

DEN OKANDE Du skall icke s&ga att jag hadar, da jag uttalar den gamla kanda: Se vi
aro gudar!

DAMEN O, om sa ar, varfor kan du icke hjalpa dig sjalv, hjalpa oss?

DEN OKANDE Kan jag icke? Véanta blott; vi ha icke sett mer an borjan an.

DAMEN Skall slutet bli darefter, s& bevare oss himlen!

DEN OKANDE Jag vet vad du fruktar; och jag hade amnat dréja med en glad
dverraskning, men nu vill jag icke plaga dig landjtien framtager ett rekommenderat, osppnat bré§é
har ...

DAMEN Pengarne ha kommit!
DEN OKANDE Denna morgon! Ho kan mig nu foérdarva?
DAMEN Sé&g icke sa, du vet nog, vem som kan férdarva oss!
DEN OKANDE Vem skulle det vara?

DAMEN Han som straffar manniskors dvermod!

DEN OKANDE Och mod! i synnerhet mod! Detta var min Akilleshal, och allt har jag
burit utom denna fatala penningnod, som standigt rakade mig pa réatta stallet!

DAMEN Farlat en fraga, men hur mycket har du bekommit?
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DEN OKANDE Jag vet icke, ty jag har inte 6ppnat brevet &n, men jag vet ungeféar, vad
jag har att vanta! Lat mig nu se i alla fdflppnar brevetVad ar detta? Inga pengar, endast en
conto—curant som upplyser att jag intet har att fordra! Star detta ratt till?

DAMEN Jag bdérjar tro det &r som du sager!

DEN OKANDE Att jag &ar fordomd, ja! Men jag tar forbannelsen med tva finger och
slungar den ater pa den adelmodige givaren! [Harkastar brevet uppat3 atféljd av min
forbannelse!

DAMEN Icke sd! jag fruktar dig!

DEN OKANDE Frukta du, men forakta mig skall du icke. Nu &r handsken kastad, och
nu skall du se nappatag mellan storfdteh oppnar rock och vast och kastar en hotande blick upkgoim!
Sla mig med din aska, om du vagar! Skram mig med din storm, om du kan!

DAMEN Nej, nej! icke sa!

DEN OKANDE Jo sa! Sa! Vem dristar stéra mig uti min karleks drom? Vem rycker
bagarn fran min mun och kvinnan ut ur mina armar? Avundsjuke, gudar eller djavlar! Sm
borgargudar som parera klingans stot med nalstygn bakifran; som icke mota pa terrange
men svara med en obetalad rdkning, koksvagen for att chikanera herren infor drangarne.
stota, hugga blankt, men spotta ner och skria ... fy! Makter, valdigheter, herradomen, fy!

DAMEN Ma himlen aldrig straffa dig ...

DEN OKANDE Himlen &r lika bla och stum, havet lika blatt och dumt ... Tyst, jag hor
en dikt komma ... jag kallar det s& nar ett motiv bdrjar gro i min hjarna ... men jag ho
rytmen forst ... denna gang ar det som hasttrav, och sporrklang och vapenrassel ... men de
ett fladder ocks& som nar det snartar i ett segel: det ar fanorna ...

DAMEN Nej, det ar vinden, du hor det susar i tradet ...

DEN OKANDE Tyst! — nu rida de éver en bro, men det ar en trabro och intet vatten i
floden, bara kiselstenar ... vanta! Nu hor jag man laser en rosenkrans, man och kvinne
anglahalsningen; men nu ser jag, vet du var? — pa din virkning — ett stort kok, vitt, vaggarr
aro kalkade; det ar tre sma djupa fonster med galler, och blommor; i vanstra hérnet
spiseln; i hogra matbordet med bankar av furu; och dver bordet i hdrnet sitter ett sva
krucifix; under brinner en lampa ... men taket ar av sotbruna bjalkar! ... och pa vaggarr
hanga mistlar, nagot torkade ...

DAMEN [forskrackt] VVar ser du allt detta? Var?
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DEN OKANDE P4 din virkning ...
DAMEN Ser du nagra manniskor dar?

DEN OKANDE Jag ser en gammal, mycket gammal herre som sitter vid kbksbordet ...
over en jaktvaska ... men han har handerna knappta till bon ... och pa golvet ligger pa kna
aldre dam ... nu hor jag ater sdsom fran ute, utanfor pad nadgon veranda, anglahalsningel
men de bada inne i koket se ut som de vore av vitt vax eller honing ... och ett flor ligger ovi
det hela. — — — Nej, det har ar ingen dikeknar upp]Detta ar nagot annat!

DAMEN Det ar verkligheten! Det var kbket hemma hos mina foraldrar, dar du aldrig
varit; den gamle mannen var min morfar, forstmastaren, och kvinnan var min mor, som be
— for oss! Klockan ar sex och da lases rosenkransen av tjanarne ute pa svalen ...

DEN OKANDE Det var obehagligt! Borjar jag bli framsynt ocksa! - Men det var skont;
ett sddant rum, snovitt, med mistel och blommor ... men varfér gor man bon for oss?

DAMEN Ja, varfor? Ha vi handlat oratt?
DEN OKANDE Vad &r oratt?

DAMEN Jag har visserligen last att det icke finns, men likafullt ... Jag langtar sa
granslost till min mor; min far icke, ty han har forskjutit mig, liksom han férskét min mor -

DEN OKANDE Varfér 6vergav han din mor?

DAMEN Vem vet sadant? Barnen aldraminst. Men, 1at oss resa hem, o, jag langtar sa .
DEN OKANDE Lejonkulor och ormgropar; en mer eller mindre gor intet. For din skull
vill jag gora't, men ej som en forlorad son, nej du skall se att jag for din skull kan gé igenoi

eld och vatten ...
DAMEN Det vet du icke ...

DEN OKANDE Men jag brukar ana ...

DAMEN Anar du ocksa att vagen ar mycket svar, ty de gamle bo i bergen dar ingel
vagn kommer fram.

DEN OKANDE Detta later sagolikt, men jag tycker mig ha last eller dromt ngot séddant
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DAMEN Det ar mojligt, men allt vad du kommer att se ar helt naturligt, litet ovanligt
kanske, men dven manniskorna aro icke vanliga — — — Ar du beredd att félja mig?

DEN OKANDE Fullkomligt beredd — p4 allt!

DAMEN I[kysser hans panna och tecknar ett korstecken, enkelt, blygt och utan afypri!

PA LANDSVAGEN Ett landskap med kullar; ett kapell langst bort till héger pa en
hojd. Landsvagen med frukttrad pé sidorna slingrar sig fram at fonden; mellan traden syn
kalvarier, sméa expiationskapell, minneskors over olyckshandelser. | férgrunden en vagvisa
med en anslagstavla: «Tiggeri forbjudet i denna kommun». Den Okande. Damen.

DAMEN Du éar trott, min stackars man.

DEN OKANDE Det vill jag icke neka; men att jag ar hungrig darfor att pengarne tagit
slut, det fornedrar mig. Aldrig hade jag trott detta skulle handa mig!

DAMEN Det forefaller verkligen som om vi maste vara beredda pa allt, ty jag tror vi
aro fallna i onad. Vet du att min kénga har spruckit — jag ar fardig att grata, da vi pa det
sattet maste komma fram och se ut som tiggare.

DEN OKANDE [pekar p& vagvisarenDch tiggeri ar forbjudet i kommunen. Varfor skall det
just sta skrivet dar med stora bokstaver?

DAMEN Det har alltid statt dar, sa lange jag minns. Tank dig, jag har icke varit har
sedan min barndom; da tyckte jag vagen var sa kort, kullarne dar voro icke sa hdga; trad
voro mindre, och man hoérde faglar sjunga, tyckte jag.

DEN OKANDE Faglarne sjongo hela aret om for dig — ack, du barn! Numera sjunga de
endast om varen - och det lider till h6sten nu! Men da dansade du fram denna andlo
kalvarievag, plockade blommor vid korsens fot — iMan hor langt i fidrran ett valdhomY/ad ar det?

DAMEN O, jag vet det; det ar morfar som kommer fran jakten. Den gode, den gode
gamle! Lat oss ga att vi hinna fram innan det kvallar.

DEN OKANDE Ar det langt kvar?
DAMEN Icke langt; vi ha endast bergen och sa floden.

DEN OKANDE Det &r alven jag hor d&?
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DAMEN Ja, det ar det stora vattnet darinvid jag foddes och uppfoddes. Aderton ar ve
jag, innan jag kom over pa denna strand for att fa se vad som blanade i fjarran — nu har |
sett det.

DEN OKANDE Du grater!

DAMEN O, den gode gamle; nar jag skulle i baten sade han: dar ligger varlden, barr
nar du sett nog sa kom tillbaka till dina berg; bergen gémma!

Ja, jag har sett nog! nog!

DEN OKANDE Lat oss ga! Vagen ar lang, och det borjar skymnige taga upp sina resplagg

och ga.]

VID HALVAGEN Tréng ingang till en halvag mellan branta bergstalp med granskog.

| forgrunden ett skjul; mot dess port star en kvast och pa dess skaft hanger ett bockhorn
P& vanstra sidan en smedja vars port star 6ppen och utslapper ett rott sken. Till hoc
mj6lkvarn.

| fonden halvagen med kvarnback och spang. Klippsprangen bilda jatteprofiler.

Vid ridans uppgéang star Smeden i smedjans dorr och Mjolnerskan i kvarndorren. Nar
Damen intrader gora de en atbord at varandra och forsvinna var och en at sitt hall. Dam
och Den Okéande ha sonderrivna klader.

DAMEN [in; gar emot smedjan]
DEN OKANDE [in] De gémde sig, for oss sannolikt.
DAMEN Det tror jag icke!

DEN OKANDE Vilken sallsam natur har: och hur allt sammankommit for att vacka
oro. Varfor star kvasten och smorjehornet dar? Sannolikt darfor att det ar deras vanliga pla
men likafullt ledas mina tankar pa haxan ... Varfor ar smedjan svart och kvarnen vit? Darft
att den ena ar sotig och den andra mjolig, och lika fullt nar jag nyss sag den svarta smec
sta i sitt eldsken mitt emot den vita mjolnerskan, sa tankte jag pa en gammal dikt ... Men s
du jattarne daruppe ... nej, nu blir det outhardligt ... ser du inte din varulv, som jag raddac
dig ifran ... Det ar ju hans profil ... se: dar!

DAMEN Ja, det ar sd, men det ar ju klippan ...
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DEN OKANDE Det &r klippan, men det ar likafullt han!
DAMEN Lat mig slippa saga varfor vi se honom!

DEN OKANDE Du menar — samvetet, som slar upp, nar man &r hungrig och trétt, men
gar éver, nar man ar matt och utvilad ... Ar det icke som férbannat att man skall komm
fram som uslingar ... ser du att vi aro sdénderrivna ocksa efter bergvandringen melle
hagtornsbuskarne ... jag tror att ndgon bekampar mig ...

DAMEN Varfor har du utmanat?

DEN OKANDE Darfor att jag vill dppen strid och icke sldss med obetalda rakningar

och tomma portemonnaer. Men aven om sa vore: har ar min sista slant; ma Nacken ta d
om han finns[Han kastar ett mynt ut i backen.]

DAMEN Ve oss! Vi skulle haft den till batpengar for dverfarten; nu maste vi gora vart
intrdde i hemmet med att tala om pengar ...

DEN OKANDE Nar fingo vi tala om annat ...
DAMEN Det ar nog darfor att du har behandlat penningen med forakt ...
DEN OKANDE Liksom allt annat ...
DAMEN Men allt &ar icke foraktligt; det finns gott ...
DEN OKANDE Det har jag aldrig markt ...
DAMEN Folj mig och du skall se ...
DEN OKANDE Jag skall félja dig ...
[Tvekar nar han skall passera smedjan.]
DAMEN I[som gétt forud Ar du radd for elden?

DEN OKANDE Nej; men ...

[Valdhornet héres i fjarran. Han stértar forbi smedjan efter henne.]
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| KOKET Ett stort kok med vitkalkade vaggar; tre fonster i hogra hornet s att tva &ro i
fonden, ett i hogra vaggen; fonstren aro sma och med djupa nischer i vilka std blomkrukc
taket sotbrunt med bjalkarne synliga; i vanstra hornet stor spis med koppar—, malm-—, jarr
och tennkéarl samt trakannor. | hogra hornet krucifix med lampa. Darunder ett fyrkantig
bord med bankar utat vaggen.

Mistlar hanga har och var. DoOrr i fonden. Utanfor synes fattighuset och genom
fondfonstren kyrkan.

Vid spisen badd for hundar, och tiggarnes bord.

Den Gamle sitter vid bordet under krucifixet med handerna knéppta; framfér honom
jaktvaskan. Han ar en attioaring kraftigt byggd med vitt har och helskagg, kladd sor
forstmastare.

Modren pa kna mitt pa golvet; graharig emot femtio ar, kladd i svart och vitt.

Utifran hores tydligt av man, kvinnor och barn i korus det sista av anglahalsningen:
«Heliga Maria, Guds Moder, bed for oss arme syndare, nu och i var dodsstund. Amen.»

DEN GAMLE och MODREN Amen!

MODREN Nu skall jag beratta dig, far; folket har sett tva strykare vid floden; de voro
sOnderrivna, smutsiga och hade varit i vattnet; och nar de skulle betala batkarlen dgde
icke en slant. Nu sitta de i farjstugan och torka sina klader.

DEN GAMLE Ma de sitta!

MODREN Forvagra icke ditt hus bettlaren; det kan vara en angel!
DEN GAMLE Det &r sant! — Lat dem komma!

MODREN Jag sétter fram mat har pa tiggarnes bord, om det ej stor dig.
DEN GAMLE Inte alls!

MODREN Skall jag ge dem av cidern?

DEN GAMLE Giv dem. — Du kan lata gora eld i spisen ocksa, efter som de &ro frusna.

MODREN Det ar litet sent att géra upp eld, men, om du sa onskar, far ...

DEN GAMLE  I[ser ut genom fonstrefi\jo, gor det ...
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MODREN Vad ser du pa, far?

DEN GAMLE Jag ser pa alven som stigit ... och s& undrar jag som jag undrat i
sjuttiofem ar — nar skall jag na havet ...

MODREN Du ar sorgsen i afton, far?

DEN GAMLE ... et introibo ad altare Dei: ad Deum qui laetificat juventutem meam. —
Ja, jag ar sorgsen ... Deus, Deus meus; quare tristis es anima mea, et quare conturbas me

MODREN Spera in Deo ... PIGANIN; gor ett tecken & Modren som nalkas henne. De viska; Pigan gar]
DEN GAMLE Jag horde vad ni sade! — Min Gud, aven detta maste jag bara!
MODREN Du behover icke raka dem, du kan ga upp till dig.

DEN GAMLE Nej, jag skall taga det som en penitens. — Men varfor komma de pa detta
satt, som strykare?

MODREN De ha sannolikt gatt vilse och rakat ut for missoden ... Tror du att ...
DEN GAMLE Men att hon for sin — — — man med sig hit; det ar oblygt ...

MODREN Du kanner ju Ingeborgs séllsamma natur, som finner allt vad hon gor
passande, att icke saga ratt; har du nagonsin sett henne blygas for en handling, eller lide
en tillrattavisning! Aldrig har jag; men hon ar andock icke oblyg, tvartom, och allt vad hon
foretar, det ma vara aldrig sa smaklost, klar henne.

DEN GAMLE Det har ocksa forvanat mig, att man icke kan bli ond pa henne ... hon
kanner sig alltid oansvarig, tar icke at sig ens en skymf; det &r som om hon vore sjalvlo
eller vore tva personer, av vilka den ena gor idel ont, och den andra ger absolutionen ... M
denna man! Det finns ingen jag avskytt pa avstand som honom. Han ser bara onds
overallt, och det finns ingen jag hort s mycket ont om som honom.

MODREN Det du sager ar riktigt, far, men det ar ju mojligt att Ingeborg har nagon
uppgift i denna mans liv och han i hennes. Kanske de skola plaga varandra fram ti
forsoningen ...

DEN GAMLE Méa vara som du sager, men det ar mig likafullt emot att vara
medhjalpare i ett foretag som synes mig skamlost ... Och denna man, under mitt tak? M
jag far ta det! liksom allt annat! jag fortjanat!

MODREN | Guds nhamn da!
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DAMEN och DEN OKANDE in],

MODREN Varen valkomna!

DAMEN Tack, mor!

[Gar mot Den Gamle. DEN GAMVLE [reser sig och betraktar Den Okande]

DAMEN Guds fred, morfar! Detta ar min make! Rack honom din hand.

DEN GAMLE Jag Vill se pé_ honom forst. [Nalkas den Okande, lagger handerna pa hans axlar och ser
honom i 6gonen.Med vilka avsikter intrader ni i detta hus?

DEN OKANDE [enkell Med inga andra &n att gora min hustru sallskap, och pa henne:
entragna begéaran.

DEN GAMLE Om det ar sant, var valkommen! Jag har ett langt och mycket stormigt
liv bakom mig, har i ensamheten slutligen funnit en viss frid: jag ber er icke stdra den!

DEN OKANDE Jag kommer icke far att begara ndgon tjanst, och jag skall icke ta nagot
med mig, nar jag gar!

DEN GAMLE Det svaret misshagar mig, ty vi beh6va varandra alla, kanske aven jag
er; sadant vet man icke, unge man.

DAMEN Morfar!

DEN GAMLE Ja, barn! Lycka 6nskar jag dig icke, ty den finns icke, men kraft att bara
ditt 6de, 6nskar jag. — Nu lamnar jag er pa en stund! Din mor soérjer dgérér!

DAMEN [t Modren] Har du dukat at oss, mor?
MODREN Du menar pa bettlarbordet? Nej, det var ett missforstand, kan du val tanka.

DAMEN Ja, vi se ju visserligen elandiga ut efter att ha gatt vilse genom bergen, ocl
hade icke morfar signalerat i sitt jakthorn ...

MODREN Morfar har fér lange sedan slutat ga pa jakt.

DAMEN Da var det nagon annan som blaste ... men hor, mor, nu gar jag pé
rosenkammaren och staller i ordning ...

MODREN Ga du, barn, jag kommer efter ...
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DAMEN [vill saga négot, men kommer sig ej for; gar]
DEN OKANDE il Modren] Jag har sett detta rum forr ...
MODREN Och jag har sett er forr; jag har nastan vantat er ...
DEN OKANDE Som man véantar en olycka?
MODREN Varfor sager ni det?

DEN OKANDE Darfor att jag brukar féra forddelse med mig; men som jag nagonstans
maste vara, och jag andock icke kan andra mitt de, har jag inga skrupler ...

MODREN I detta fallet ar ni lik min dotter — — — hon har aldrig betankligheter och
aldrig samvete.

DEN OKANDE Huru?

MODREN Ni trodde jag menade nagot ont; men jag kan val icke sta och tala illa om
mitt barn. Det var endast under forutsattning att ni ocksa kande hennes karaktéar, som |
gjorde jamforelsen.

DEN OKANDE Jag har icke markt de egenskaper ni tillerkanner Eva ...
MODREN Varfor kallar ni Ingeborg Eva?

DEN OKANDE Med att ge henne ett namn av min egen uppfinning gjorde jag henne
till min, liksom jag &mnar skapa om henne efter mitt sinne ...

MODREN Er till en avbild! [ter] Jag har hort att trollkarlarne pa landet bruka skara en
skrapuk av den de vilja forhaxa; och sa dopa de den med dens namn som de amna forg
Det ar s& ni réknat ut att i er sjalvgjorda Eva fordarva hela hennes slakte.

DEN OKANDE [ser férvanad pa ModrenDer var satan! Forlat, ni &r min svarmor, men ni ar
aven religios: hur kan ni foda sddana tankar?

MODREN Det &r edra.

DEN OKANDE Nu bérjar det bli intressant! Jag trodde mig komma till en idyll i
skogsensamheten och jag rakar in i ett haxkok.

MODREN Icke fullt s&, men ni glomde, eller visste icke att jag var en kvinna, som en
man skymfligt 6vergivit, och att ni var en man, som nesligt dvergivit en kvinna.
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DEN OKANDE Det var rent sprak; och nu vet jag var jag &r hemma.

MODREN Och nu vill jag veta var jag ar hemma: kan ni foda tva familjer?
DEN OKANDE Ja, om allt gar val.

MODREN Allt gar icke val och efter 6nskan i livet, och pengar kunna forloras.
DEN OKANDE Men min talang &r ett kapital, som ej kan férloras ...

MODREN Det var markvardigt, har man ej sett de storsta talanger smaningom elle
helt hastigt upphdra?

DEN OKANDE Aldrig har jag rakat en manniska som s& kan beréva en modet ...
MODREN Overmodet skall reduceras! Er sista bok var en avtyning ...
DEN OKANDE Ni har last den ocksa ...
MODREN Ja, och darfor kAnner jag alla era hemligheter. Sok darfor ej spela infér mig
och det skall g& er val. — Nu en bagatell, som sprider en ledsam dager pa huset: varfor ha

icke betalt batkarlen?’

DEN OKANDE Se dar min Akilleshal. — Jo, jag kastade bort min sista slant ... Men kan
man tala om annat an pengar i detta hus?

MODREN Jo, det kan man; men i detta hus har man den vanan att forst uppfylla sin
plikter och sedan roa sig. Ni har sdledes kommit hit till fots av brist pa pengar.

DEN OKANDE Ja-al!
MODREN Tlerl Och kanske inte har atit nagot heller?
DEN OKANDE Ne-e;.
MODREN HO6r nu: ni &r ju en pojke, en lattsinnig slyngel ...

DEN OKANDE Jag har upplevat mycket i min dar, men i en belagenhet som denna har
jag aldrig befunnit mig ...

MODREN Jag tycker det nastan ar synd om er; jag skulle vara bojd att skratta at e
omklighet om jag ej visste att ni far grata, och flera med er. — Och nu néar ni fatt er vilj
fram, hall fast vid henne som alskar er, ty dverger ni henne, ja da skall ni icke le mer, och
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skall hastigt glomma vad lycka var.
DEN OKANDE Ar det ett hot?
MODREN Nej, en varning; — Ga nu och &t kvall.
DEN OKANDE  [antyder tiggarens bord/id det dar bordet?

MODREN Denna gemenhet ar edert skamt, men kan mdjligen bli allvar. Sadant ha
man sett forr.

DEN OKANDE Snart tror jag verkligen att det varsta ar mojligt — ty detta ar det varsta
jag upplevat.

MODREN A nej! Det kan bli varre! Vanta baral!
DEN OKANDE [nedstamdlJa, nu vantar jag mig alltsar]
MODREN [ensam, darpa Den Gam|e]
DEN GAMLE N&; det var ingen angel!
MODREN Atminstone ingen fran ljuset!
DEN GAMLE Vad du sager! — Du vet ju att folket har ar sardeles vidskepligt; na, nar
jag kommer ned till floden, far jag hora ett samtal. En sager att hans hast skyggat f
«honom»; en annan att hans hundar rusat, sa att han maste binda upp dem; farjkar

forsakrade att baten lattade, nar «han» steg i den. Det dar ar ju skrock men ... men ...

MODREN Men?

DEN GAMLE Ja, det var bara en skata som gick in genom fonstret, det srangda
fonstret, genom glasrutan i deras rum. Men jag kanske sag vilse!

MODREN Sannolikt; men varfér ser man vilse ibland och pa réatta stéllet ...

DEN GAMLE Endast narvaron av denne man gor mig sjuk, och jag far hall i brostet,
nar han ser pa mig.

MODREN Vi maste soka fa honom bort ... men jag ar nastan viss han trivs har icke
lange.
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DEN GAMLE Jag tanker ocksa han inte blir gammal har! ... Ser du, jag fick ett brev i
kvall som varnar mig for denne man, bland annat darfor att rattstjdnare séka honom ...

MODREN Raéattstjanare har i ditt hus!
DEN GAMLE Ja, penningsaker! Men, nu ber jag dig ... Gastfrihetens lagar, &ven mot
tiggaren, aven mot fienden, aro heliga. Lat honom i ro nagra dagar tills han hamtat sig eft
denna vilda jakt! Du ser ju huru Forsynen fatt fatt i honom, och hans sjal skall malas

gropkvarnen, innan han gar i sikten.

MODREN Jag har redan kant en omotstandlig kallelse att vara Forsynens redskap
detta fall ...

DEN GAMLE Men skilj noga péa din hamndkénsla och din kallelse ...
MODREN Jag skall férsoka! Om det ar mgjligt.

DEN GAMLE God natt, nu!
MODREN Tror du att Ingeborg last hans sista bok?

DEN GAMLE Darom har jag ingen tro! Sannolikt syns det mig ej, ty hur skulle hon
kunna fasta sig vid en man, som hyser sddana meningar?

MODREN Det ar ratt! Hon har icke last den! Men nu skall hon fa lasa den!
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TREDJE AKTEN

| ROSENKAMMAREN Ett enkelt men hemtrevligt méblerat rum hos forstmastaren.

Vaggarne aro kalkstrukna, men i rosenrdétt, gardiner av rosenr6d, tunn musslin. | de sr
fonstren med galler sta blommor. Skrivbord och bokhylla till hoger. Till vanster en ottomar
med rosenrtda gardiner over, i baldakinform. Stolar, bord i gammaltysk stil.

Dorr i fonden; utanfor landskap och fattighus, en mork, ruskig byggnad med svarta
fonsterhalor utan gardiner. Solen skiner starkt.

Damen sitter och virkar i ottomanen.

Modren star med en bok i roda parmar i handen.
MODREN Du vill icke lasa din makes egen bok?
DAMEN Nej, icke den boken, emedan jag lovat honom att icke géra det.
MODREN Du vill icke lara kdnna den man, at vilken du anfortrott ditt 6de?
DAMEN Nej, vad skall det tjana till? Vi ha det sa bra vi 6nska.
MODREN Du har icke stora fordringar pa livet.
DAMEN Varfor skulle jag ha det; fordringarna uppfyllas ju inte.

MODREN Jag vet inte om du ar fodd med all varldens visdom, eller om du bara &t
enfaldig.

DAMEN Jag vet ingenting heller om mig sjalv.
MODREN Bara solen skiner och du har mat for dagen sa &r du nojd.
DAMEN Ja! Och nér solen inte skiner, sa tanker jag: det skall val sa varal!

MODREN For att tala om annat: vet du att din make ar ansatt av rattstjanare f6
penningsaker?

DAMEN Ja, det vet jag; men det ar ju alla poeter!
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MODREN Kan du saga mig om din man ar en dare eller en skalm?

DAMEN Nej, vet du ... mor; han &r val ingendera. Nagot ovanlig ar han, och vad son
ar litet trakigt ar det, att jag aldrig kan saga nagot, som han inte hort férut. Detta gor att
tala val litet, men han &ar glad bara jag ar i hans narhet, och jag med!

MODREN Sa! Ni han redan rakat i dodvattnet; da han | inte langt till forsen. Men tror
du inte att | skolen fa nagot att tala om nar du last vad han skrivit?

DAMEN Kanske! Du kan ju lamna boken dar ...

MODREN Tag den sjalv och gém den! Det skall bli honom en 6verraskning, nar du
kan citera nagot ur hans masterverk.

DAMEN [gommer boken i sin fickaJust nu kommer han! Det & som om han kande pa langa
avstand, nar man talar om honom.

MODREN Om han ocksa kunde kanna, nar andra lida for hans skull; pa langa avstanc
[Gér.]

DAMEN I[ensam ett 6gonblick; laser pa mafa i boken; synes hapen; gémmer boken i fickan]

DEN OKANDE [in] Din mor var har; ni talte naturligtvis om mig; jag tycker 4nnu jag
hor dallringarne av hennes onda ord, jag k&dnner hur de snarta luften och ser hur de f6rmo
solstralarne; jag tror mig kunna marka intrycket av hennes kropp i denna luft, som star da
rummet; och hon lamnar en lukt efter sig som en ihjalslagen orm.

DAMEN A, vad du &r nervos i dag!
DEN OKANDE Forfarligt! Det &r nagon klapare som spant om mina nerver pa ostamt,
och nu spelar han med en tagelstrake, sa det gnaller som ett rapphonslock ... det vet du
vad det ar ... Men har ar ndgon, som ar starkare an jag; nagon som gar med en stralkas

och siktar mig var jag finns. HOr nu, brukar man trolldom héar pa orten?

DAMEN Vand icke ryggen at solskenet; se pa det vackra landskapet, och du bli
lugnare.

DEN OKANDE Nej, jag kan icke se fattighuset darborta, som tyckes vara byggt dar
enkom fér min skull. Och sa star dar alltid en galen kvinna och vinkar hitat.

DAMEN Tycker du att man behandlar dig illa har?
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DEN OKANDE P4 ett vis, nej, men man stoppar i mig lackerheter, som om jag skulle
laggas pa till slakt, och andock smakar mig ingenting, ty det &r ej val unnat, och jag kann
hatet som en iskallare, nar den stralar kold. Kan du tanka dig, att jag tycker det blaser ke
overallt, fastan det ar vindstilla och orimligt hett. Och sa hor jag den valsignade kvarnen ...

DAMEN Ja, men det mals inte nu ...
DEN OKANDE Jo, det mal, det mal ...
DAMEN Ho6r du, man, har finns intet hat, pa sin hojd medlidande ...

DEN OKANDE Och sa nagot annat ... Varfor korsar man sig, nar jag kommer pa
landsvagen?

DAMEN Det betyder endast att folket brukar ga och lasa tysta boner! — Men du har fat
ett oangenamt brev pa morgonen.

DEN OKANDE Ja, och ett s&dant att haret reste sig pa huvudet, och att jag ville spotta
ddet i ansiktet. Tank, jag har medel utestdende, men kan icke fa ut dem; nu sokes jag
rattsvag av — mina barns féormyndare for uteblivna alimentationsbidrag. Har du nagonsin s
en manniska i en sddan vanarande belagenhet? Och &ndock &r jag utan skuld. Jag kan
ratt for mig, vill gora ratt for mig, men far icke. Har jag skulden da? Nej, men skammen
Detta gar icke naturligt till. Detta &r djavulen!

DAMEN Men varfor?
DEN OKANDE Pang! Dar ar varfor! Varfor foddes man hit som en okunnig varelse,
okunnig om lagar, seder, konvenans, som man av okunnighet bryter emot och blir pisk:
darfor? Varfor blir man yngling med alla adla avsikter, som man vill forverkliga, och sa

varfor drives man in i all uselhet, som man avskyr? Varfor, varfor?

DAMEN [som oférmarkt last i boken, tankspridet har val nagon avsikt, fastan vi ej kunna utleta
den.

DEN OKANDE Om det skall vara att gora en édmjuk, som séages, da ar det en dalig
metod, ty jag blir bara hogfardigare ... Eva!

DAMEN Du fér icke kalla mig sa!
DEN OKANDE  Ispritter till Varfor det?

DAMEN Det &r mig oangenamt, sdsom det skulle vara dig om jag kallade dig Caesar ..
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DEN OKANDE Aro vi nu dar?
DAMEN Var? Vad?

DEN OKANDE Hade du nagon dold avsikt med det dar namnet?

DAMEN Caesar? Nej, det hade jag ej, men nu haller jag pa att fa en upplysning.

DEN OKANDE Gott; ma jag f& den &ran falla for egen hand: jag ar Caesar, skolpojken,
som begick ett streck, for vilket en annan fick skulden. Denna andra var din man — varulve
Sa dar roar sig ddet flata remmar for evigheten. Adla nojen!

DAMEN I[tveksam, tiger]

DEN OKANDE S&g nagot!

DAMEN Kan inte!

DEN OKANDE S4&g, att han blev en varulv, darfor att han som barn férlorade tron pé
en gudomlig rattvisa, da han blev oskyldigt pinad fér en annans streck; sag det, sé skall j
saga, hur jag led tiodubbelt av samvetskvalen, och huru jag utgick ur den religiésa kris sc
foljde, sa luttrad, att ja sedan aldrig begatt en dylik handling.

DAMEN Det ar icke det! Det ar icke det!
DEN OKANDE Vad ar det d&? — Det &r att du icke mer kan akta mig.
DAMEN Inte det heller!

DEN OKANDE D& ar det darfor att jag skall kanna skammen infor dig, och s& ar det
slut mellan oss.

DAMEN Nej!

DEN OKANDE Eva!
DAMEN Icke sa! ty du vacker onda tankar ...

DEN OKANDE Du har brutit ditt 16fte, du har Iast i min bok.
DAMEN Ja!

DEN OKANDE Det var illa gjort.
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DAMEN Men avsikten var god; endast god!
DEN OKANDE Resultatet tyckes bli ont av de goda avsikterna ocksa; nu &r jag sprangd
i luften, men jag har bestatt krutet sjalv. — Tank att allt skall ga igen; allt: pojkaktigheter ocl
storstreck; att man far skorda ont dar man ont satt, det ar rent spel; men om jag fick se

god handling ges sin |6n, men det far jag aldrig se! Skam far den som skriver upp alla sr
fel och stora fel, det gor ingen manniska ens, och manniskor kunna forlata, men gudar

forlata aldrig.
DAMEN Sé&g icke sa! — Icke sa! Men sag att du kan forlata!
DEN OKANDE Jag &r inte smaaktig som du vet; men vad har jag att forlata dig?
DAMEN O, det ar mer &n jag kan saga ...
DEN OKANDE S&g, s aro vi kvitt sen kanske!

DAMEN Det var sa: han och jag brukade lasa Deuteronomions férbannelse 6ver dig .
som forstort hans liv ...

DEN OKANDE Vad ar det for en forbannelse?
DAMEN Den ur Mose bocker, som prasterna lasa i chorus, nar fastan gar in ...
DEN OKANDE Jag minns den inte, men vad skulle det géra? en mer eller mindre?
DAMEN Jo, i var slakt ar traditionen, att den vi banna, han blir traffad ...

DEN OKANDE Jag tror inte p& det, men att ont gar ut fran detta hus, betvivlar jag ej,
men ma det komma tillbaka 6ver deras huvud! Det & min bon!

Nu skulle det enligt landets sed vara min skyldighet att skjuta mig fér pannan, jag kan
inte sa lange jag icke uppfyllt mina plikter ... tank, jag kan inte fa do en gang, och ha
saledes forlorat det sista jag kallade min religion ... Bra utréknat! Jag har hort att mannisk
kan brottas med Gud och icke utan framgang, men att slass med Satan kunde inte en g
Job!

Ska vi tala litet om dig nu?
DAMEN Icke an; men kanske snart! — Efter bekantskapen med din forfarliga bok — jag
har endast kastat en blick i den, endast last nadgra rader har och dar, ar det mig som om
atit av kunskapens trad: mina dgon aro 6ppnade, och jag vet vad ont &r och vad gott ar

Det visste jag inte forut! Och nu ser jag hur ond du ar! Nu vet jag varfor jag skulle heta Ev:
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Men kom synden i varlden genom den modren, s& kom forsoningen genom en annan mod
Kom forbannelsen genom den forsta, s& kom vélsignelsen genom den andra! Genom n
skall du icke forgora slaktet, men jag har kanske en helt annan uppgift i ditt liv! F& se!

DEN OKANDE Du har étit av kunskapens trad? Farval!
DAMEN Du amnar resa?

DEN OKANDE Ja, vad eljes? Inte kan jag stanna har!
DAMEN Ga inte!

DEN OKANDE Jag maste, for att reda alla dessa affarer. Nu gar jag och sager farval at
de gamle, sa kommer jag ater till dig! — Alltsa, om ett 6gonblizk}

DAMEN |[blir stdende som férstenad; darpa fram till dérren och ser p@]j, han gick bort! bortMHon faller
tillsamman och sjunker pa kna.]

ASYLEN Refektoriet i ett gammalt kloster; liknar en enkel, vitkalkad rundbagskyrka,
men vaggarne aro besatta med fuktflackar, som bilda sallsamma figurer.

Matbord med skalar. Vid bordsandan en pupitre for lektoren. | fonden dorr ut till
kapellet. Ljus tanda pa borden. Pa vanstra vaggen en malning av Michael dodande D
Onde.

Vid ett langt matbord till vanster sitter Den Okande i vit sjukdrakt, ensam vid sin skal.
Vid bordet till hoger sitta De Brunkladda fran forsta akten, Tiggaren; En Sorgkladd Kvinne
med tva barn; En Kvinna, som liknar Damen, men icke &r Damen, och vilken virkar i stalle
for att ata; En Man, som liknar Lakaren, men icke &ar han; Darens Liknelse: Fadrens oc
Modrens Liknelse; Brodrens D:o; Foraldrarne till den «forlorade sonen» m.fl. Alla kladda |
vitt men darover kostymerna av flor i olika farger. Ansiktena vaxgula, likvita; och nagot
spoklikt i hela vAsendet och i gesterna.

Nar ridan gar upp, sluta alla ett Pater Noster; utom Den Okéande.

DEN OKANDE [reser sig; gar mot Abbedissan, som star vid serveringsboldHth mor, |at mig tala ett
ogonblick.

ABBEDISSAN [svart och vit augustinerdrékfla, min son.

[De ga nedat scenen.]

TREDJE AKTEN 49



Damascus

DEN OKANDE Lé&t mig forst fraga: var ar jag?

ABBEDISSAN | klostret «<Den Goda Hjalpen». Man fann er pa bergen ovan Halvagen,
med ett kors, som ni brutit ned fran kalvariet och varmed ni hotade nagon uppe i molne
som ni inbillade er se. Ni hade feber, och ni f6ll utfér ett bergstalp. Dar antraffades n
oskadad, men i yrsel; och sa férdes ni hit till hospitalet och lades i sang. Sedan dess ha
yrat, och oaktat ni beklagat er for vark i ena hoften, har man icke kunnat finna nagon skada

DEN OKANDE Vad yrade jag om?

ABBEDISSAN De vanliga feberdrommarne hos alla sjuka: ni forebradde er allt majligt
och ség era offer, som ni kallade dem.

DEN OKANDE Och sedan?

ABBEDISSAN Ja, era tankar rorde sig mest om pengar. Och att ni ville betala for e
har i hospitalet. Jag sdkte lugna er med att har tages ingen betalning, utan allt
barmhartighet ..

DEN OKANDE Jag vill ingen barmhartighet, ty den behéver jag ej!

ABBEDISSAN Det ar visserligen saligare att giva an att taga, men det fordras ett stor
sinne att kunna taga emot, och vara tacksam.

DEN OKANDE Jag behover icke taga emot och begar ingenting ... jag vill icke tvingas
vara tacksam.

ABBEDISSAN Hm! hm! hm!

DEN OKANDE Men forklara mig, varfor ingen av hela det dar sallskapet vill sitta vid
samma bord som jag? De stiga upp, ga undan ...

ABBEDISSAN De aro val radda for er.
DEN OKANDE Varfor?
ABBEDISSAN Ni ser ut sa ...
DEN OKANDE Hur ... jag ... ser ut! Men séllskapet dar; hur se de ut? Aro de riktiga?

ABBEDISSAN Om ni menar verkliga, sa dga de en forfarande realitet. Att ni ser dem
pa ett sallsamt satt kanske, beror pa att ni har febern kvar, eller ... pa nagot annat.
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DEN OKANDE Men jag tycker det ar bekanta, allesammans! Och jag ser dem liksom i
en spegel; och de bara latsas ata ... Ar det ndgot skaddespel, som uppfores? ... Dar sitte
par, som liknar mina foraldrar, men endast flyktigt. Jag har aldrig fruktat nagot forr, darfo
att livet var mig likgiltigt, men nu boérjar jag frukta!

ABBEDISSAN Om ni gj tror att det ar riktiga personer, skola vi be Confessorn komma
och forestélla oss dem.

[Tecknar &t Confessorn, som nalkas.]

CONFESSORNIi dominikanerdrakt, svart och vijliin syster!
ABBEDISSAN Tala om for den sjuke, vilka som sitta till bords dar.
CONFESSORN Det ar snart gjort.

DEN OKANDE Tillat mig forst en fraga: ha vi icke sett varandra forr?

CONFESSORN Jo, jag satt vid er sjukbadd under febern, och mottog pé er begara
bikten ...

DEN OKANDE Vad! Min bikt!

CONFESSORN Ja, men jag kunde ej giva absolutionen, emedan jag fick det intryck at
det endast var feberdrommar ...

DEN OKANDE Hur sa?

CONFESSORN Emedan det var knappt ett brott eller en last, som ni ej tog pa er, oc
det var darjamte saker av sadan ruskig natur, att man brukar underkasta sig strang penite
innan man begar avlésning. Sedan ni nu atervunnit sansen, anser jag mig bora fraga, om
fanns nagon grund for era sjalvanklagelser?

ABBEDISSAN [aviagsnar sig.]
DEN OKANDE Har man rétt att fraga sadant?

CONFESSORN Negj, det har man inte; det ar sant! — Ni ville veta daremot i vad
sallskap ni befinner er! Naval, det ar icke det allra lyckligaste. Dar ha vi till exempel daren
kallad Caesar, som last sig ifran forstandet pa en viss forfattare, vars ryktbarhet var storre
hans berommelse; och sa ha vi tiggaren, som inte vill erkanna att han ar tiggare darfor
han last latin och blivit befriad! och s& lakarn eller som han kallas varulven, som har si
bekanta historia, och sa ett par foraldrar, som gramde sig till dods 6ver en vanartig son, st
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lyfte sin hand mot dem; att han icke foljde sin fars bar till kyrkogarden och i berusat tillstan
profanerade sin moders grav ma han sjalv svara for. Dar sitter hans fattiga syster, som t
drev ut i sndn om vintern, enligt vad han sjalv uppger i valvillig avsikt. Dar sitter en
overgiven hustru med tva oftrsorjda barn, och dar sitter en andra och virkar ... alltsa id
gamla bekanta allesammans. Ga nu och halsa pa dem!

DEN OKANDE [har under senare delen vant ryggen &t Sallskapet; gar nu och sétter sig vid vanstra bordet alltjamt me
ryggen mot Sallskapet. Nar han nu lyfter huvudet, ser han Michaels bild samt slar ned ggonen]

CONFESSORNIgér fram och staller sig bakom Den Okande. | detsamma spelas inifran kapellet ett katolskt requiem.
Confessorn talar med halv rést till Den Okande under det svag musik pagar]

Qvantus tremor est futurus Quando judex est venturus Cuncta stricte discussurus, Tub:e
mirum spargens sonum Per sepulchra regionum Coget omnes ante thronum. Mors stupeb
natura, Cum resurget creatura Liber scriptus proferetur In quo totum continetur Und

mundus judicetur. Judex ergo cum sedebit Quidquid latet apparebit Nil inultum remanebi
[Han gér upp till pupitren vid hogra bordet. Oppnar breviariet. Musiken tystnar.]

CONFESSORN Nu fortsatta vi lasningen. "Men om du icke lyder Den Eviges rost och
uppfyller alla hans bud och befallningar, sa skall du se alla dessa forbannelser drabba dig.

Du skall vara forbannad i staden och pa faltet; forbannad skall vara din korg och ditt
trag; forbannad skall du vara i din ingang och din utgang!"

SALLSKAPET [haivhégt] Forbannad!

CONFESSORN «Den Evige skall sla dig med olycka och motgang i allt vad du ror
med din hand och i allt vad du foretager, anda tills du blir utrotad och nedgjord for din
missgarningars skull, d& du 6évergav honom.»

SALLSKAPET [hogtl Férbannad!

CONFESSORN "Den Evige skall stalla om att du blir slagen av dina fiender; en vag
skall du dra ut emot dem, men sju vagar skall du fly for dem; och du skall irra omkring i all:
jordens lander, och ditt lik skall spisas av himmelens faglar och markens djur, och inge
manniska skall rora ett finger for att jaga dem bort!

Den Evige skall sla dig med Egyptens plagor, med sar och skabb, med feber och brand
med darskap, ursinne och forblindelse, sa att du skall treva din vag fram i middagssole
ljus, som den blinde i morkret; och du skall aldrig lyckas i dina foretag, alltid bli fortryckt
och plundrad, och ingen dodlig skall sta dig bi! Du skall &kta en kvinna, och en annan ske
aga henne; du skall bygga ett hus, men icke f& bo i det; du skall plantera en vingard, m
icke plocka druvan; dina s6ner och doéttrar skola lamnas till en frammande stam; dina 6g
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skola ase det och forbrannas av grat, men din hand skall icke kunna racka sig efter dem. (
du skall ingen ro hava pa denna jorden, och din fot ingen vila; men den Evige skall gora d
hjarta beklamt, dina 6gon flodande och din sjal krank. Och ditt liv skall hanga pa en trad; d
skall leva i skrack bade dag och natt. Om morgonen skall du séga: Vi ar icke afton? Och c
aftonen skall du sucka: Vi ar icke morgon? Och darfor att du icke tjanat Herren din Gud, c
du levde i valstand, sa skall du tjana honom i hunger och tdrst, i nakenhet och néd, som c
Evige skall sanda dig, da han lagt ett jarnok pa din hals, anda tills han utrotat dig fra
jorden."

SALLSKAPET Amen!

[Confessorn har last ovanstdende fort och hogt, utan att dedicera till Den Okande; Séllskapet, utom Damen, som virkar,
&hort och bannat, men icke latsat marka Den Ok&nde. Denne har suttit med ryggen mot Séllskapet, stilla forsjunken.]

DEN OKANDE  [reser sig for att ga]
CONFESSORNIemot honom]

DEN OKANDE Vad var det dar?
CONFESSORN Jo, det var Deuteronomion.

DEN OKANDE Jas4, det var den! Men jag vill minnas att det valsignas ocksa!
CONFESSORN Ja, dem som halla hans bud!

DEN OKANDE S&a! - Jag kan icke neka, att jag ett égonblick erfor en viss skakning,
men ar det forsokelser, som skola motstas, eller varningar, som boéra atlydas? ... Nu ar
emellertid viss pa, att min feber fortfar, och jag gar att soka en riktig lakare.

CONFESSORN Ja, men den riktiga, da!
DEN OKANDE Forstas, forstas!
CONFESSORN Han som botar de «skdna samvetskvalenx.
ABBEDISSAN Om ni behtver barmhartighet en gang, sa vet ni, var den finns!

DEN OKANDE Nej, det vet jag icke.

ABBEDISSAN [halvhégt] Jo, jag skall saga er var! | ett rosenrdtt rum, vid ett stort,
rinnande vatten.
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DEN OKANDE Det ar sanningen! | ett rosenrétt rum; Iat mig se — hur lange har jag
legat sjuk har?

ABBEDISSAN | dag ar det jamt tre manader!

DEN OKANDE Ett fjardedels ar! Al Har jag sovit, eller var har jag varitf®er ut genom
fonstret] Det &r ju host. Traden st bara, och molnen ha sin kalla farg! — Nu vaknar minnet!
HOr ni en kvarn, som gar? Ett valdhorn, som lullar? En flod som brusar, en skog som viske
och - en kvinna som grater! Ja, ni har ratt, men endast dar finns barmhartighet! Farval!

[Gér hastigt.]

CONFESSORN:Iill AbbedissanDen daren! den daren!

ROSENKAMMAREN Gardinerna aro borttagna; fonstren gapa som svarta hal mot
morkret utanfor; moblerna tackta med bruna 6verdrag och framdragna pa golvet; blommori
borta; en stor svart jarnkamin &r tand. Modren star och stryker vita gardiner vid skenet av
enda ljus.

Det bultar.
MODREN Kom in!
DEN OKANDE [inl God kvall! — Var ar min hustru?
MODREN Det ar du! — Var kommer du ifran?
DEN OKANDE Jag tror, ifrdn helvetet! — Men var &r min hustru?
MODREN Vilkendera?
DEN OKANDE Fragan &r berattigad. Allt ar berattigat, utom jag!
MODREN Det har val sina grunder, och att du markt det, ar val. Men var har du varit?
DEN OKANDE Om det var ett fattighus, ett darhus, eller ett vanligt sjukhus, vet jag ej,
men jag skulle vilja halla det for en feberdrom. Jag har legat sjuk, forlorat minnet, och ka

icke tro att tre manader ha gatt. Men var ar min hustru?

MODREN Det borde jag fraga dig! Nar du évergav henne, gick hon harifran — for att
sOka dig, men om hon tréttnat pa sokandet vet jag €j.
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DEN OKANDE Har ser hemskt ut! Var ar den Gamle?
MODREN Ja, var han ar, har han ingen sorg mer.
DEN OKANDE Déd, menar du.
MODREN Ja! Han &r dod!
DEN OKANDE Detta sager du, som om du ville 6ka antalet av mina «offer».
MODREN Kanske har jag ratt i sa fall ...
DEN OKANDE Han sag icke s& kanslig ut, och visade sig kunna néara ett bastant hat.
MODREN Nej; han kunde endast hata det onda, hos sig och andra.
DEN OKANDE Sa& far jag oratt dar ocksa!
[Paus.]
MODREN Vad s6ker du har?
DEN OKANDE Barmhértighet!
MODREN Antligen. Hur hade du det pa sjukhuset? Sitt ner och berétta.

DEN OKANDE [satter sig]Det vill jag inte minnas! Jag vet inte om det var nagot sjukhus,
for ovrigt.

MODREN Besynnerligt! Men vad hande mellan din avfard harifran? ...

DEN OKANDE Jag foll i ett berg och slog hoften s& att jag svimmade ... Om du talar
vackert vid mig, skall du fa veta mer.

MODREN Jag skall tala vackert!
DEN OKANDE Naval! Jag vaknar i en séng av stalskenor, som voro rédmalade, och tre
karlar dra i en lina, som I6per genom tva block; och var gang de dra sa tycker jag mig bli t\

alnar langre och ...

MODREN Du hade vrickat dig, och de skulle dra det ratt igen ...
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DEN OKANDE Det ar sant. Det hade jag inte tankt pa! Men sedan ... ja, s& l&g jag och
sag som i ett panorama hela mitt forflutna liv rullas upp, ifrdn barndomen, genom ungdome
anda fram ... och nar det var slut pa rullen, sa borjade det om igen; och under hela tid
horde jag ett kvarnverk ga ... och det hor jag an ... Ja, nu ar det har ocksa!

MODREN Det var icke vackra tavlor du sag.

DEN OKANDE Nej! Och jag kom slutligen till det resultatet — att jag var en ryslig
lymmel.

MODREN Varfor begagnar du det uttrycket?

DEN OKANDE Jag vet nog att du ville ha ordet «dalig manniska», men ser du, den
som begagnar det om sig sjalv forefaller mig skryta, och sa ligger dar en sadan tvarsakerh
omdomet, som jag annu icke vunnit.

MODREN Du tvivlar an?
DEN OKANDE Ja! p& somt och mycket. Men ett borjar ljusna upp ...
MODREN Att?

DEN OKANDE Att det finns saker ... och krafter ... som ... jag icke trott pa férut.

MODREN Har du markt ocksa, att det ar varken du eller nagon annan manniska sor
styr om ditt ovanliga 6de?

DEN OKANDE Det &r vad jag tyckte mig markal!
MODREN D4 ar du ett stycke vag.

DEN OKANDE Men jag &r annat ocksa: jag ar bankrutt; ty jag har forlorat formagan att
dikta; for det andra far jag icke sova om natterna ...

MODREN Vad nu da?

DEN OKANDE Det kallas visst maran ... och det sista, men varsta: jag vagar icke do, ty
jag ar numera icke saker att det ar slut pa elandet, nar det ar slut en gang.

MODREN Saa!

DEN OKANDE Men det allra véarsta ar att jag fatt en sddan avsky for mig sjalv, att jag
skulle vilja bli fri fran mig, men dartill ser jag ingen mojlighet. Om jag vore kristen, skulle
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jag icke kunna fylla det forsta budet, alska min nasta sasom mig sjalv, ty da skulle jag ha
min nasta, och gor jag nog. Det ar visst sant att jag ar en stor lymmel och har nog allt
misstankt det, men emedan jag icke velat vara livets dupe, har jag haft ett vaket 6ga pa <

andra», och nar jag sett att de andra icke voro béattre &n jag, vredgades jag, nar de andra:
mastra mig.

MODREN Ja val, men du har missfattat saken, da du trott att den var en affar emellal
dig och de andra; det ror sig har om en angelagenhet mellan dig och Honom ...

DEN OKANDE Vem?

MODREN Den Osynlige, som styrt dina dden.
DEN OKANDE Ma jag f& se honom!

MODREN D& dor dul!

DEN OKANDE Anej!

MODREN Var har du fatt denna helvetiska upprorsanda fran, och skall du aldrig bojas
som vi andra, sa maste du brytas ner som ett ror!

DEN OKANDE Jag vet icke var jag fatt denna helvetiska trotsighet. Det ar sant, jag kan

darra infor en obetalad rakning, men for att stiga pa Sinai och mota Den Evige skulle jag
betacka mitt ansikte!

MODREN Jesus Maria! — Talar du sa; tror jag du ar Den Ondes barn.

DEN OKANDE Det tyckes vara allmanna tron har om mig. Men jag har hort att de som
sta nara Den Lede bruka hugnas med &ra, gods och guld, i synnerhet guld! Synes dig att
gor skal for misstanken?

MODREN Du drar férbannelse over mitt hus!

DEN OKANDE Da skall jag ga ut ur ditt hus ...
MODREN | natten! nej! — Vart amnar du ga?

DEN OKANDE Jag skall g& att soka upp den enda jag icke hatar.
MODREN Ar du saker om att hon tar emot dig?

DEN OKANDE Alldeles séaker!
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MODREN Men jag ar icke séker.
DEN OKANDE Men jag!

MODREN Da skall jag nddgas vacka dina tvivel.
DEN OKANDE Det kan du inte!

MODREN Jag kan det.
DEN OKANDE Det ljuger du!

MODREN Nu tala vi icke vackert langre, och nu sluta vi. — Kan du sova pa
vindskammaren?

DEN OKANDE Var som helst; jag far anda icke soval!
MODREN D& sager jag dig god natt! antingen du tror min dnskan uppriktig eller ej!

DEN OKANDE Det ar val icke rattor pa vinden! Spoken ar jag ej radd fér, men rattor
aro obehagliga.

MODREN Det gar an att du icke ar spokradd, ty ... ingen har sovit ut en natt daruppe
det ma nu vara vad det vill.

DEN OKANDE [drojer ett 6gonblick; darpdDu &r den elakaste manniska jag i mitt liv rékat,
men det ar darfor att du ar religios!

MODREN God natt!

KOKET Det ar morkt, men manen utanfoér kastar rorliga skuggor av fonstergallren pa
golvet da stormmolnen draga forbi.

| hornet till hoger under krucifixet, dar Den Gamle brukade sitta, hanger pa vaggen
jakthorn, bossa, jaktvaska. En uppstoppad rovfagel star pa bordet. Som fonstren sta 6pj
fladdra gardinerna; och kokstrasor, skurforklan och handdukar upphangda pa ett stre
framfor spiseln rora sig for vinden. Man hor vindens sus; i fiarran danet av ett vattenfall; d
och da bultar det mot ett tragolv.

DEN OKANDE [in, halvkiadd, med ett ljus i handeg\r det négon dar? - |ngeh§_ér framat med ljuset,
som nagot forsvagar skuggornas spdfad ar det p& golvet som ror sig! — Ar det ndgon h&rRn-gar
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fram mot bordet, men nar han far se rovfageln, blir han stdende som forsigaesiis—Kristus!

MODREN [in; kiadd, med ett ljus i handenAr du uppe annu?

DEN OKANDE Ja, jag kunde inte soval!

MODREN [blitt] VVarfor det, min son?

DEN OKANDE Det gick ndgon ovanp& kammaren.

MODREN Omojligt, darfor att det icke finns nagon vind ovanpa.

DEN OKANDE Detta just oroade mig! — Men vad ror sig pa golvet dar som ormar?...

MODREN Det ar manskenet!

DEN OKANDE Ja, det ar manskenet! Och dar ar en uppstoppad fagel. Och dar ar
skurtrasor! Allt ar sa enkelt och naturligt, men just det oroar mig. — Vem bultar i natten; a
det nagon utestangd?

MODREN Nej, det &r en hast som slar i stallet.

DEN OKANDE Det har jag aldrig hort talas om!

MODREN Jo, det finns hastar som plagas av maran.

DEN OKANDE Vad ar maran?

MODREN Ja, vem vet!

DEN OKANDE L&t mig sitta ett dgonblick!

MODREN Sitt ner och lat mig tala allvarsamt med dig. Jag var elak i gar kvall, och jag
ber dig darfor om forlatelse, men ser du, just darfor att jag ar sa granslost elak, begagnar
religionen som jag begagnar tagelskjortan och stengolvet. For att icke stéta dig skall j
svara mig sjalv vad maran ar: det ar mitt onda samvete. Om det ar jag sjalv eller nag
annan som straffar mig, vet jag inte och tilltror mig ej ha ratt att forska darefter! — Beréatta n
vad som hant dig pa kammaren.

DEN OKANDE Egentligen ... jag vet inte ... jag har icke sett ndgot, men nar jag kom in
pa kammaren, kande jag att nagon var darinne. Jag sokte med ljus, men fann ingen. D&
lade jag mig. Nu borjar nagon ga med tunga steg over mitt huvud ... tror du pa spoken o

gengangare?
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MODREN Nej; och det forbjuder min religion, men jag tror pa var egen rattskanslas
formaga att skapa fram straffmedel ...

DEN OKANDE Naval! Efter en stund riktas en iskall luftstrém mot mitt brost; soker
omkring tills den funnit hjartat — sa blir detta kallt — och jag maste upp ur séngen ...

MODREN Och sedan?

DEN OKANDE Sedan maste jag bli stdende pé golvet och &se hela livspanoramat rullas
upp, allt, allt ... och det ar det varsta.

MODREN Ja! allt detta kanner jag, ty jag har gatt igenom det. Det finns intet namn pé
den sjukdomen, och det ges blott en bot ...

DEN OKANDE Och det?
MODREN Det vet du! Du vet hur barnen fa gora nar de felat!
DEN OKANDE Vad fa de gora?
MODREN Férst be om forlatelse!
DEN OKANDE Och sedan?
MODREN Soka stélla till ratta ...
DEN OKANDE Det &r icke nog med att man lider vad man fortjanar?
MODREN Nej, det &ar ju bara hamnd, det!
DEN OKANDE Ja, vad eljes?

MODREN Kan du sjalv gora gott ett liv som du forstort; kan du gora ogjord en dalig
handling? Ogjord?

DEN OKANDE Nej, det &r sant! - Men jag tvangs att bega den handlingen, jag tvangs
att taga, da ingen gav mig ratten; men skam den som tvang¥iedednden pa brostetye! nu ar
han har, i rummet; och han tar hjartat ur brostet. Ve!

MODREN Bgj dig!

DEN OKANDE Jag kan inte!
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MODREN P& kna!
DEN OKANDE Jag vill inte!

MODREN Kristus forbarma dig! Herre forbarma dig![! Den Okande P& kna for den
korsfaste! Endast han kan géra det ogjort!

DEN OKANDE Nej, icke for honom! Icke honom! Och om jag tvingas gora det, s&
tager jag tillbaka ... sedan!

MODREN Pa dina knan! min son!
DEN OKANDE Jag kan icke boja kna ... jag kan icke ... Hjalp mig, Evige GuiHus]
MODREN [mumlar hastigt en bon, darpfir det battre?

DEN OKANDE [hamtarsiglJal... Men vet du vad det var? Det var icke doéden: det var
forintelsen.

MODREN Foérintelsen av det gudomliga; det vi kalla den andliga doden.
DEN OKANDE [allvarligt, utan ironil Det &r s& ni menar ... d& borjar jag forsta.

MODREN Min son! Du har lamnat Jerusalem, och du ar pa vag till Damaskus. Gat dit!
samma vag du befarit hit; och plantera ett kors pa varje station, men stanna pa den sjun
du har icke fjorton du, som Han!

DEN OKANDE Du talar gator!
MODREN Naval! Res; stk upp dem du har nagot att saga,; forst din hustru.
DEN OKANDE Var?
MODREN So6k — Men glom icke under vagen se till honom - du kallar varulven ...

DEN OKANDE Aldrig!

MODREN Sa lar du ha sagt, nar det skulle bara av hit ... och som jag sade dig, vantac
jag din ankomst!

DEN OKANDE P& vad grunder gjorde du det?
MODREN Jag hade inga antagliga grunder ...
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DEN OKANDE Liksom jag sett detta kok i en — extas om du s vill ...

MODREN Darfor angrar jag nu, da jag ville skilja dig fran Ingeborg, ty ni skulle traffa
varandra ... Ga nu emellertid och s6k upp henne. Om du finner henne, sa ar det gatt; fini
du henne icke, sa var det kanske det just som skulle ske. — Men nu gryr dagen; morgoner
har och natten ar forliden!

DEN OKANDE Och vilken natt!

MODREN Du skall minnas den!

DEN OKANDE Icke allt, men nagot skall jag behalla!

MODREN I[ser ut genom fonstret; liksom for sig sjaldu skona morgonstjarna, vi ar du sa fran
himmelen fallen?

[Paus.]

DEN OKANDE Har du markt att innan solen gar upp sa ryser det i manniskan. Aro vi
morkrets barn, eftersom vi skélva infor ljuset?

MODREN Troéttnar du aldrig att fraga?
DEN OKANDE Nej, aldrig! Jag langtar efter ljus, ser du!

MODREN Ga och s6k da! Och frid vare dig!
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FJARDE AKTEN
| HALVAGEN Samma landskap somm forr, men i hostdrakt med avldvade trad.

Det smides i smedjan; kvarnen gar.
Smeden star i dorren till vanster; Mjolnerskan till hoger.
Damen ar kladd i en jacquette och blankladershatt; men i sorg.

Den Okande ar kladd i sydtysk alpdrakt: lodenjoppe, knabyxor, alpskor, stav; grén
jagarhatt med orrfjader. Ovan bar han en brun «Kaisermantel» med pelerin och kapuschon

DAMEN [in; reskiadd; trétt och bedrovadiar nagon reskladd herreman passerat har?
SMEDEN och MJOLNERSKANNicka nekande]
DAMEN Kan jag fa lana husrum 6ver natten?
SMEDEN och MJOLNERSKANNicka avbsjande]
DAMEN [till smeden] Far jag sta i dorren har och varma mig ett 6gonblick?
SMEDEN [stoter henne tilloaka]
DAMEN Ma Gud I6na er efter fortjanst!
[Gar; synes strax darefter p spangen och forsvinner.]
DEN OKANDE [inreskiadd Har nagon reskladd dam gatt éver backen?
SMEDEN och MJOLNERSKANNicka nekande]
DEN OKANDE Kan jag fa kdpa ett brod av mjolnerskan? Se har ar pengar!
MJOLNERSKAN [awvisar pengameg]
DEN OKANDE Ingen barmhartighet!

EKO [ifjarran harmar hans roasBarmhartighet!
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SMEDEN och MJOLNERSKANSsI4 upp ett 1angt, hogt skratt; som besvaras pa slutet ay Eko]

DEN OKANDE Det tycker jag om: 6ga for 6ga, tand for tand! Det lattade alltid mitt
samvete nagot!

[Gér in i halvagen.]

LANDSVAGEN Samma landskap som forr; men i hostdrakt. Tiggaren sitter vid ett
expiationskapell med en limstang och en fagelbur med en stare i.

DEN OKANDE [in; samma drakt som férra scenefdar tiggaren sett ndgon reskladd dam
passera?

TIGGAREN Jag har sett fem hundra passerade resdamer passera; men jag skall nu
allvar be att fa slippa heta tiggaren i bestamd form, ty nu har jag fatt arbete.

DEN OKANDE Jasa det &r ni!
TIGGAREN llle ego qui quondam ...
DEN OKANDE Vad &r det ni arbetar med?
TIGGAREN Jag har en stare, som visslar och talar ...
DEN OKANDE Det vill sdga: det 4r han som arbetar?
TIGGAREN Ja, jag har blivit min egen!
DEN OKANDE Fangar ni faglar ocksa?
TIGGAREN Jasa, limstangen! Naaj, det ar bara for syns skull!
DEN OKANDE Ni faster er séledes vid det yttre?

TIGGAREN Ja, vad skulle man annars fasta sig vid; for det som ar invandigt, det ai
bara rena — dravlet.

DEN OKANDE Och det &r sammanfattningen av hela er levnadsfilosofi?

TIGGAREN Hela metafysiken! Asikten kan visserligen anses nagot féraldrad, men ...
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DEN OKANDE S&g ett enda allvarsamt ord; sag nagot om ert forflutna.

TIGGAREN Asch, vad skall det tjana till att rota opp i gammal smoérja! Nysta pa bara,
herre, nysta pa! Tror ni jag ar jamt sa har lustig! Nej, det &r bara nar jag rakar er, for ni
forbalt komisk.

DEN OKANDE Hur kan ni le med ett helt forspillt liv bakom er?

TIGGAREN Nej, nu blir han nargangen! — Men kan ni inte le langre at elandet, inte en
gang at andras; sa ar det strunt med livet! — HOr nu pa: Om ni f6ljer det dar hjulsparet
smdrjan, s& kommer ni fram till sjon, och dar ar vagen slut! Satt er och vila dar, sa far ni e
annan syn pa saken! Har ar s& mycket olyckshandelser, religiosa féremal och ledsam
minnen, som hindra tankens flykt mot rosenkammaren; men f6lj bara sparet, bara spar
Om det ar litet solkigt emellanat, sa lyft pa vingarne bara och flaxal!

Rorande flaxa, jag horde en gang en fagel sjunga nagot om Polykrates' ring och att har
fatt all varldens harlighet men visste inte vad han skulle géra med den, och sa profetera
han i 6ster och i vaster om det stora varldsintet, som han var med om att skapa av det tonr
alltet. Jag skulle icke pasta att det var ni, om jag ej trodde det sa att jag kunde svéara pa't;
nar jag en gang fragade er om ni visste vem jag var, svarade ni att det ej intresserade er.
erbjod er som vederlag min vanskap, men ni refuserade den med det enda lilla ordet hut!
ar jag varken snarstucken eller langsint, darfor skall jag ge er ett gott ord till vagkost: fol
sparet!

DEN OKANDE [viker &t sidan]Nej, du bedrar mig icke en gang till.

TIGGAREN Herre! Ni tror bara ont och far darfor bara ont! Férsok nu en gang att tro
gott; forsok!

DEN OKANDE Jag vill forsoka! Men blir jag bedragen, d& har jag rétt att ...
TIGGAREN Ni har aldrig ratt till det!

DEN OKANDE [iiksom for sig sjav] \Vem |aser mina hemliga tankar, vem vander ut och in
pa min sjal, vem forfoljer mig? Vi forfoljer du mig?

TIGGAREN Vi forfoljer du mig? Saul!
DEN OKANDE [med en gest av fasa, gar]

[Ackordet ur sorgmarschen héres som forr.]

DAMEN Iin] Har ni sett en reskladd herre ga forbi har?
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TIGGAREN Ja, det var en stackare har nyss, som linkade framat.

DAMEN Den jag stker haltar inte.

TIGGAREN Den har gjorde inte sé heller, men han tycktes ha adragit sig en hoftsjuka
som gjorde hans gang icke fullt sa saker. Nej, jag skall icke vara elak! — Se dar
vagsmutsen!

DAMEN Var?

TIGGAREN Ipekar] Dar! Dar ser ni ett vagnspar, och utefter det ser ni intrycket av en
grov sko, som har trampat tungt ...

DAMEN [undersoker sparenDet &r han! Ja, det ar tunga steg ... men skall jag kunna hinne
honom?

TIGGAREN Folj sparet!

DAMEN [tar hans hand och kysseflack min vanlIGar.]

VID HAVET Samma landskap som forr, men i vinterdrakt. Havet ligger blasvart; i
horisonten torna sig moln i form av jattehuven. | fjarran synas de tre vita avtacklad
masterna av ett forlist skepp, liknande tre vita kors. Bordet och béanken under tradet sta kv
men stolarne borta.

Sno6 pa marken.

Man hor da och dé en klockprick klamta.

DEN OKANDE [in fran vanster; stannar ett 5gonblick och ser utat havet, darpa ut till héger b a k 0 m_stugan]
DAMEN [in fran vanster; synes félja fotsparen i snén av Den Okande; ut till hoger fra m f 6 r stugan]

DEN OKANDE [in fran hoger; gar &t vanster, upptacker Damens spar; stannar, ser tillbaka &t hoger]
DAMEN Iin; springer i hans famn, men stortar tillbaka]
DAMEN Du stéter mig tillbaka?

DEN OKANDE Nej! Men det syntes std ndgon emellan oss!
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DAMEN Det gor det nog ocksa! — Men detta aterseende!
DEN OKANDE Ja, det har blivit vinter, som du ser!
DAMEN Och jag kanner hur kolden stralar ut fran dig!
DEN OKANDE Jag blev nedisad darborta i bergen.
DAMEN Tror du aldrig det blir var mer!
DEN OKANDE Inte for oss! Utdrivna ur lustgarden ha vi endast att vandra bland stenar
och tistel; och nar vi skurit fotterna och stuckit handerna, kommer behovet att stro salt

saren — pa varandra. Och sa ar den kvarnen i gang; och den stannar aldrig, ty vatten sl
icke tryta.

DAMEN Det &r nog s& som du sager ...
DEN OKANDE Ja, men jag vill icke ge vika for det oundvikliga; jag vill icke att vi slita
sOonder varandra, utan jag skall rista upp mig sjalv, gudarne till forsoningsoffer; jag ska

saga: det ar min, skulden; det var jag som larde dig I6sa bojan; det var jag som lockade ©
och da far du skylla pa mig, allt; handlingen sjalv och handlingens féljder ...

DAMEN Det kan du icke bara!

DEN OKANDE Jo, det finns 6gonblick, da jag kanner mig bara inom mig all varldens
synd och sorg och smuts och skam; det gives stunder, da jag tror att sjalva den dali
handlingen, att brottet sjalv ar ett adomt straff! Vet du, jag lag sjuk nyss i en feber, och blar
annat, ja, det hande sa mycket, dromde jag att jag sag ett krucifix utan den korsfaste; och
jag fragade Dominikanern — det var en Dominikaner dar bland manga andra - jo, ja
fragade vad det skulle betyda, och da svarade han: «du vill icke ha honom lidande for dig;
lid sjalv!» Och det ar darfor manniskorna ha blivit s& kansliga for egna lidanden!

DAMEN Och det &r darfor samvetena borja bli sa tunga nar ingen hjalper béra ...
DEN OKANDE Ar du dar ocksa?
DAMEN Icke dar — men pa vag dit!

DEN OKANDE L&gg din hand i min och &t oss vandra harifran tillsammans.
DAMEN Vart?

DEN OKANDE Tillbaka, samma vag vi kommit! Ar du trott?
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DAMEN Icke nu mera!

DEN OKANDE Jag har dignat flere gdnger; men sé rakade jag en besynnerlig tiggare ...
ja, du minns kanske honom, som skall vara lik mig; och han bad mig férsdksvis tro gott or
hans avsikter. Jag trodde — pa forsok; och ...

DAMEN Och ...
DEN OKANDE S& gick det mig val! — Och sen dess kanner jag kraft att fortsatta ...
DAMEN Fortsattom!
DEN OKANDE  [vand mot havedJa, det morknar och molnen hopa sig ...
DAMEN Se icke pa molnen ...
DEN OKANDE Och darunder? Vad ar det?
DAMEN Det ar bara ett sjunket skepp!
DEN OKANDE [viskar] Tre kors! — vilket nytt Golgatha férestar oss nu?
DAMEN Men de aro vita: det betyder gott!
DEN OKANDE Kan nagot gott handa oss mer?
DAMEN Ja, men icke strax.
DEN OKANDE L&t oss ga!
* HOTELLRUMMET Som foérut. Damen sitter och virkar bredvid Den Okéande.
DAMEN Sag nagot!
DEN OKANDE Nej, jag har bara ledsamheter att sdga sedan vi kommo i detta rum.

DAMEN Varfor hade du ingen ro forran du fick flytta in i detta forfarliga rum?

DEN OKANDE Jag vet inte! Det var det jag minst garna onskat, och darfoér borjade jag
langta hit for att fa pinas.

DAMEN Och du har pinats ...
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DEN OKANDE Ja; jag hor inga sanger mer, ser intet skont. Om dagen hor jag kvarnen
ga och ser det stora panoramat som har vuxit ut till ett kosmorama, och om natten ...

DAMEN Ja, varfor skrek du i smnen?

DEN OKANDE Jag hade en drém ...

DAMEN En riktig drém ...

DEN OKANDE Av en forfarande verklighet ... men ser du nu bannet; jag har ett behov
att beratta den, och for vilken annan an for dig? Men for dig far jag inte, ty da ror jag vic
dorren till det stangda rummet ...

DAMEN Det forflutna ...

DEN OKANDE Ja!

DAMEN [enkelt] Det ar allt nagot galet i ett sant dar [6nnrum.

DEN OKANDE Det &r nog det.

[Paus]

DAMEN Beratta!

DEN OKANDE Jag fruktar jag méste! - Naval, jag dromde att jag sdg — din férre man
gift med — min forra hustru. Mina barn som sélunda fatt honom till sin far ...

DAMEN Det har endast du kunnat finna pa!
DEN OKANDE Om s& vore; ack! - Men jag s&dg honom misshandla déRaser sig]Och
nar jag naturligtvis strép honom ... nej, jag kan inte mera ... Men jag far ingen ro forran ja
forst fatt visshet; och for att fA det maste jag soka opp honom i hans eget hem!

DAMEN Dit har det kommit!

DEN OKANDE Det har lange dragit ditat kanten, och nu finns ingen hejd ... jag méaste
se honom!

DAMEN Men om han ej tar emot dig?

DEN OKANDE Jag soker mig in som patient och talar om min sjukdom ...
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DAMEN [forskramd] Tala inte om din sjukdom ...

DEN OKANDE Jag forstar dig: du menar att han kunde finna sig féranlaten att
kvarhalla mig som rubbad ... ja, det far jag riskera ... och jag har ett behov att riskera ... al
frinet, liv, valfard! Jag behover en sinnesrorelse sa stark att skakningen bringar upp m
sjalv i dagen; jag langtar efter en tortyr som aterstaller jamnvikten i forhallandet, sa att ja
slipper ga som skuldsatt. Alltsa: ner i ormagropen och sa fort som mojligt!

DAMEN Om jag kunde féa folja dig ...
DEN OKANDE Det behover du inte: mina kval skola nog racka for bada!

DAMEN Da skall jag kalla dig min befriare, och den férbannelse som jag en gang
uttalade Over dig skall bli till valsignelse! — Ser du, att det &r var igen?

DEN OKANDE Jag har sett det pa den dar julrosen som borjar vissna.
DAMEN Men kanner du icke att det ar var i luften!

DEN OKANDE Jo, jag tycker att den dar koéldkanslan i brostet borjar avtaga ...
DAMEN Kanske varulven kan bota dig fullstandigt!

DEN OKANDE Fa se! Mahanda han icke ar sa farlig.
DAMEN Sa grym som du &r han bestamt icke!

DEN OKANDE Men min drom! Tank ...

DAMEN ... om det bara var en drom! — Men nu ar mitt garn slut, och mitt onyttiga
arbete ocksa! Solkigt har det blivit ...

DEN OKANDE Men det kan tvéttas!
DAMEN Eller fargas!
DEN OKANDE Rosenrott!
DAMEN Nej aldrig!
DEN OKANDE Den liknar en handskriftsrulle ...

DAMEN Med var saga pa ...
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DEN OKANDE | landsvagssmuts, térar och blod ...
DAMEN Ja, sagan ar snart slut! Ga och gor sista kapitlet!

DEN OKANDE S4 rékas vi vid sjunde stationen! Dar vi borjade!
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FEMTE AKTEN

H OS LAKAREN Dekorationen ungefar som férut. Men vedtraven halften mindre. Vid
verandan sta pa en bank kirurgiska instrument, knivar, sagar, tanger etc.

Lakaren ar sysselsatt med att putsa sina instrument.
SYSTERN/Iut frén verandanDet &r en patient som soker dig!

LAKAREN Kanner du honom?
SYSTERN Jag har icke sett honom, men har ar hans kort.

LAKAREN [laserpakortetVet du ... detta Gvergar allt vad jag hittills varit med om ...
SYSTERN Ar det han?

LAKAREN Det ar han! Ehuru jag icke ringaktar courage, finner jag dock denna
rattframhet cynisk, och kénner den som en utmaning. Emellertid, 1&t honom komma hit!

SYSTERN Ar det ditt allvar?

LAKAREN Fullkomligt! Men om du vill, kan du ju konversera honom litet pa ditt
enkla, rattframma satt.

SYSTERN Det hade jag redan amnat ...
LAKAREN Gott! Gor du grovarbetet, sa skall jag komma efter med fanérhyveln.

SYSTERN Ja, lita pa mig; jag skall saga honom allt vad ditt goda hjarta forbjuder dig
att saga.

LAKAREN Tyst du med det dar hjartat, och skynda dig s& att jag ej tappar humoret.
Men stang dorrarne!

SYSTERNIgé],
LAKAREN Vad gor du borta vid soptunnan dar igen, Caesar?

DAREN  [fram].,
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LAKAREN Hoér du Caesar, om din fiende kommer och lagger sitt huvud i ditt kn&; vad
gor du da?

DAREN Jag skar av honom huvet!
LAKAREN S4& har jag inte lart dig!

DAREN Nej, du har sagt att man skall lagga glédande kol pa't; men det tycker jag ar
synd.

LAKAREN Det tycker jag egentligen ocksd, for det &r grymmare och illistigare. — Kan
du saga mig om inte det &r battre att hamnas lite, sa blir den andre upprattad och kanner
liksom kvitt affaren.

DAREN Efter du forstar det dar battre &n jag, varfor fragar du mig da?

LAKAREN Tyst du, jag talar inte till dig! — Allts&: tar vi huvet av honom och sa: far vi
se!

DAREN Det beror p& hur han uppfér sig.

LAKAREN Alldeles riktigt! — hur han uppfor sig! — Tyst! - Ga undan!
DEN OKANDE  [ut fran verandan; upprérd men med en viss resignerad fatthit@r doktor!
LAKAREN Jahal!

DEN OKANDE Ni férvanas sékert att finna mig har ...

LAKAREN [alvarig] Jag hade for lange sedan upphort forvanas, men jag ser jag far borj
igen.

DEN OKANDE Beviljar ni ett enskilt samtal?

LAKAREN | alla amnen som kunna anses passande mellan uppfostrade personer! Ar ni
Sjuk?

DEN OKANDE  [dréjande] Ja!
LAKAREN Varfor kommer ni just till mig?

DEN OKANDE Det borde ni kunna gissa.
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LAKAREN Det vill jag inte! — Vad har ni for sjukdom?
DEN OKANDE  [tvekande] SGmnloshet.

LAKAREN Det &r ingen sjukdom; det &r ett symptom. Har ni varit hos nagon lakare
forut?

DEN OKANDE Jag har legat sjuk p& — en anstalt, i feber — — — Men det var en hogst
markvardig feber ...

LAKAREN Vad var det for egendomligt med den?

DEN OKANDE Far jag framstélla denna fraga: kan man g& uppe och yra?

LAKAREN Ja, om man &r galen, men endast da! -

DEN OKANDE  [reser sig, och sétter sig igen]

LAKAREN Vad hette sjukhuset?

DEN OKANDE Det hette: Den Goda Hjalpen.

LAKAREN Det &r intet sjukhus som heter sa!

DEN OKANDE Ar det ett kloster da?

LAKAREN Nej, det &r ett darhus!

DEN OKANDE  [reser sig]

LAKAREN [reser sig; roparlSyster! Stang porten &t gatan! Och lilla plankporten at
landsvagen!Til den Okande]Var s god och sitt! — Jag maste stanga for strykare som svarms
har omkring.

DEN OKANDE [lugnar sigl Herr doktor; en uppriktig fraga: anser ni mig sinnessjuk?
LAKAREN Man brukar icke f& uppriktiga svar pa den frdgan, det vet ni, och ingen som
har den akomman brukar tro vad man sager. Det ar darfor er alldeles likgiltigt vad jag hys

for mening. — Finner ni daremot sjalv er sjal vara sjuk, sa sok en sjalasorjare.

DEN OKANDE Skulle ni icke vilja for ett dgonblick taga er den befattningen?

LAKAREN Nej, jag saknar kallelsen.
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DEN OKANDE Om - - -
LAKAREN [avbryter] Jag har for 6vrigt inte tid, ty har rustas till bréllop i garden.
DEN OKANDE Min drém ...

LAKAREN Jag trodde det skulle vara lugnande for er att hora det jag trostat mig, som
det kallas; att det skulle gladja er, rent av — det brukar vara sa — men jag ser i dess stalle
ert lidande 6kas! — Dar ligger nagot under! Nu maste jag leta mig fram ... Hur kan det bero
er oangenamt att jag gifter mig med en anka.

DEN OKANDE Med tva barn?

LAKAREN L&t se! 1at se! — Dar har jag det! Det var en infernalisk tanke, vardig er! Hor
nu, om det fanns ett helvete, skulle ni vara dess 6verste, ty er uppfinninsférmaga i straffv:
overgar mina djarvaste kombinationer; och jag kallas andock varulven.

DEN OKANDE Det kan ju forefalla —

LAKAREN [avbryter] En |ang tid bar jag hat till er, som ni kanske vet, darfor att ni genom
en oforlatlig handling bragte ett ofortjant daligt rykte éver mig, men nar jag blev aldre oct
forstandigare, insag jag att om straffet den gangen vat orattvist, sa fortjante jag det andc
for andra streck, som icke blevo upptackta, och ni var ett barn, som foér 6vrigt hade nc
samvete att strffa sig sjalv, sa den saken behover icke bekymra er heller! Var det arenc
kanske?

DEN OKANDE Ja!

LAKAREN Ar ni d& nojd om jag beviljar er fritt avtag?

DEN OKANDE  [ser frigande uf]

LAKAREN Eller trodde ni kanske att jag amnade insparra er; eller sdga er med
instrumenten dar? Doda er, kanske? Man skulle ju doda saddana dar stackare!

DEN OKANDE  [ser p& klockan]
LAKAREN Ni hinner med baten.
DEN OKANDE Vill ni racka mig er hand?

LAKAREN Nej, det kan jag inte! Det far jag inte! Vad hjalper det for 6vrigt om jag
forlater er, nar ni inte har kraft att tillge er sjalv. — Det finns ju saker, som endast kunn
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hjalpas genom att gbéras ogjorda: detta ar ohjalpligt!

DEN OKANDE «Den Goda Hjalpen».

LAKAREN Den var inte s& dalig! — Ni utmanade 6det, och ni blev bruten; ingen skam i
en god kamp. Jag gjorde sa med, men som ni ser har jag prutat pa min vedtrave; jag vill ir
ha askan inomhus, och jag leker inte med ljungelden mer.

DEN OKANDE En station till — och jag ar framme.

LAKAREN Aldrig framme, herre! — Farval!

DEN OKANDE Farval.

* GATHORNET Som i forsta akten. Den Okande sitter pa banken under tradet och ritar
| sanden.

DAMEN [in] Vad go6r du?
DEN OKANDE Jag skriver i sanden; fortfarande.
DAMEN Hor du inga sanger komma?

DEN OKANDE Ipekar &t kyrkanlJo, men darinifr&n! — Det &r nagon jag gjort orétt utan att
veta det!

DAMEN Jag trodde att vandringen var nara sitt slut, da vi rakade komma hit tillbaka ...

DEN OKANDE Dar vi borjade ... p& gatan, mellan krogen, kyrkan — och postkontoret.
Postkontoret! P,o0,s,t ... HOr du, lat jag icke ett rekommenderat brev ligga ohamtat dar ...

DAMEN Jo, och darfor att det bara var elakheter ...

DEN OKANDE Eller rattegadngshandlingar.[Slér sig for pannan.Dér &r det.
DAMEN Ga in, och tro att det ar ett gott brev!

DEN OKANDE [ironisk] Gott?
DAMEN Tro det! inbilla dig det!

DEN OKANDE (g4 in p& postenlag vill forsokal
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DAMEN [gér och véntar pa trottoaren]
DEN OKANDE [ut fran posten med ett brev]
DAMEN Naa?
DEN OKANDE Jag skams! — Det var pengarne!
DAMEN Ser du! — Och alla dessa sorger, och alla dessa tarar — forgaves ...

DEN OKANDE Icke forgaves! — Det ser elakt ut, det har spelet, men &r det nog inte!
Det var den Osynlige jag gjorde oratt, nar jag misskande ...

DAMEN Tyst! inte sa! inte skylla!

DEN OKANDE Nej, Det var min egen dumhet, eller ondska ... Jag ville icke vara livets
dupe, och darfor blev jag det! — Men alvorna ...

DAMEN Ha gjort utbytet! — Lat oss ga.
DEN OKANDE Ja, lat oss g& och gdmma oss i bergen med vart elande ...

DAMEN Ja! bergen gomma! — Men forst maste jag in och tanda ett ljus at min gods
Sankt Elisabeth ...

DEN OKANDE  Inickar avbtjande]
DAMEN Kom!
DEN OKANDE Naja! jag kan ju alltid g& igenom; men stanna gor jag inte!
DAMEN Det vet du inte! — kom! — Darinne skall du hora nya sanger!
DEN OKANDE  [gér efter henne mot kyrkporter{ anske!

DAMEN Kom!
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